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(Ikke-lovgivningsmeessige retsakter)

FORORDNINGER

KOMMISSIONENS DELEGEREDE FORORDNING (EU) Nr. 154/2013
af 18. december 2012

om endring af bilag II til Europa-Parlamentets og Ridets forordning (EU) nr. 978/2012 om
anvendelse af et arrangement med generelle toldpraferencer

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europaiske Unions
funktionsmadde, sarlig artikel 207,

under henvisning til Europa-Parlamentets og Rédets forordning
(EU) nr. 978/2012 af 25. oktober 2012 om anvendelse af et
arrangement med generelle toldpraferencer og om ophavelse af
Rédets forordning (EF) nr. 732/2008 ('), sarlig artikel 5, stk. 3,

o8
ud fra folgende betragtninger:

(1)  Artikel 4 i forordning (EU) nr. 978/2012 (GSP-forord-
ningen) indeholder kriterierne for indremmelse af told-
praferencer under den generelle toldpraferenceordning
(GSP). Ifelge disse kriterier kan et land, der af Verdens-
banken er blevet klassificeret som hgjindkomstland eller
hejere middelindkomstland i tre pd hinanden folgende ar
ikke indremmes sidanne preeferencer.

(2)  Listen over begunstigede lande under den generelle GSP-
ordning fremgar af bilag II til GSP-forordningen.

(3)  Kommissionen har befgjelser til at vedtage en delegeret
retsakt i henhold til artikel 290 TEUF med henblik pa at

revidere bilag II pr. 1. januar hvert &r efter GSP-forord-
ningens ikrafttraeden, jf. artikel 5, stk. 2, i GSP-forord-
ningen.

(4)  Republikken Aserbajdsjan og Den Islamiske Republik
Iran er af Verdensbanken blev klassificeret som hgjere
middelindkomstlande i 2010, 2011 og 2012.

(5)  Republikken Aserbajdsjan og Den Islamiske Republik
Iran ber derfor slettes fra listen over begunstigede
lande under den generelle GSP-ordning, og bilag II til
GSP-forordningen ber @ndres i overensstemmelse
hermed —

VEDTAGET DENNE FORORDNING:

Artikel 1

Bilag 1I til forordning (EU) nr. 978/2012 erstattes af teksten i
bilaget til narvarende forordning.

Artikel 2

Denne forordning traeder i kraft dagen efter offentliggerelsen i
Den Europeeiske Unions Tidende.

Den anvendes fra et ar efter datoen for sin ikrafttraeden.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 18. december 2012.

() EUT L 303 af 31.10.2012, s. 1.

Pd Kommissionens vegne
José Manuel BARROSO

Formand
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BILAG

»BILAG I

Begunstigede lande ('), der er omfattet af den generelle ordning, som omhandlet i artikel 1, stk. 2, litra a)

Kolonne A: alfabetisk kode ifelge nomenklaturen over lande og territorier i Unionens statistik over udenrigshandelen

Kolonne B: navn

A B

AF | Afghanistan

AM Armenien

AO | Angola

BD | Bangladesh

BF Burkina Faso

BI Burundi
BJ Benin
BO | Bolivia
BT Bhutan

CD | Den Demokratiske Republik Congo

CF | Den Centralafrikanske Republik

CG Congo

CK Cookeerne

CN | Folkerepublikken Kina

co Colombia

CR Costa Rica

CV | Kap Verde

D] | Djibouti

EC Ecuador

ER Eritrea

ET Etiopien

M Mikronesiens Forenede Stater

GE Georgien

GM | Gambia

GN Guinea

GQ | Zkvatorialguinea

GT Guatemala

Listen omfatter lande, for hvilke preeferencerne kan vare blevet midlertidigt tilbagetrukket eller suspenderet. Kommissionen eller de
kompetente myndigheder i det pagaldende land kan bista med en ajourfert liste.
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A B

GW | Guinea-Bissau
HN | Honduras

HT Haiti

ID Indonesien

IN Indien

IQ Irak

KG | Den Kirgisiske Republik
KH | Cambodja

KI Kiribati

KM Comorerne
LA | Den Demokratiske Folkerepublik Laos
LK Sri Lanka

LR Liberia

LS Lesotho

MG | Madagaskar
MH | Marshallgerne
ML Mali

MM | Burma/Myanmar
MN | Mongoliet
MR | Mauretanien
MV | Maldiverne
MW [ Malawi

MZ | Mozambique
NE Niger

NG Nigeria

NI Nicaragua

NP | Nepal

NR Nauru

NU Niue

PA Panama

PE Peru

PH | Filippinerne
PK Pakistan

PY Paraguay

RW | Rwanda

SB Salomongerne
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A B

SD Sudan

SL Sierra Leone

SN | Senegal

SO Somalia

ST Sdo Tomé og Principe
SV | El Salvador

SY | Den Syriske Arabiske Republik
TD | Tchad

TG Togo

TH Thailand

T) Tadsjikistan

TL Timor-Leste (@sttimor)
TM | Turkmenistan

TO Tonga

TV | Tuvalu

TZ Tanzania

UA | Ukraine

UG | Uganda

UZ | Usbekistan

VN Vietnam

\'48) Vanuatu

WS Samoa

YE Yemen

ZM | Zambia

Begunstigede lande, der er omfattet af den generelle ordning i artikel 1, stk. 2, litra a), og som er blevet
midlertidigt tilbagetrukket fra denne ordning for alle eller visse varer med oprindelse i disse lande

Kolonne A: alfabetisk kode ifelge nomenklaturen over lande og territorier i Unionens statistik over udenrigshandelen

Kolonne B: navn

A

B

MM

Burma/Myanmar«
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KOMMISSIONENS DELEGEREDE FORORDNING (EU) Nr. 155/2013
af 18. december 2012

om regler for proceduren for indremmelse af den sarlige ansporende ordning for beeredygtig
udvikling og god regeringsforelse i henhold til Europa-Parlamentets og Réidets forordning (EU)
nr. 978/2012 om anvendelse af et arrangement med generelle toldpraeferencer

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europaiske Unions
funktionsméde, sarlig artikel 207,

under henvisning til Europa-Parlamentets og Radets forordning
(EU) nr. 978/2012 af 25. oktober 2012 om anvendelse af et
arrangement med generelle toldpraferencer og om ophavelse af
Rédets forordning (EF) nr. 732/2008 (1), serlig artikel 10, stk. 7,

og
ud fra folgende betragtninger:

(1) Artikel 9, stk. 1, i forordning (EU) nr. 978/2012 inde-
holder betingelserne for indremmelse af praferencer
under den sarlige ansporende ordning for baredygtig
udvikling og god regeringsforelse. For at sikre en
gennemsigtig og forudsigelig proces har Europa-Parla-
mentet og Radet givet Kommissionen befojelser til at
vedtage en delegeret retsakt om regler for proceduren
for indremmelse af den sarlige ansporende ordning for
baredygtig udvikling og god regeringsforelse, navnlig for
sd vidt angdr frister samt indgivelse af ansegninger og
behandling heraf.

2) I overensstemmelse med punkt 4 i den falles forstielse
vedrerende delegerede retsakter mellem Europa-Parla-
mentet, Rddet og Kommissionen er der gennemfert rele-
vante og gennemsigtige heringer, herunder pa ekspertni-
veau, om procedurereglerne i denne forordning —

VEDTAGET DENNE FORORDNING:

Artikel 1
Indgivelse af ansegning

1. Et ansegerland skal indgive sin ansegning skriftligt. Anse-
gerlandet skal udferligt angive, at ansegningen indgives som led
i den sarlige ansporende ordning for baredygtig udvikling og
god regeringsforelse (GSP+-ordningen) i artikel 9, stk. 1, i
forordning (EU) nr. 978/2012 (GSP-forordningen).

2. Ansegningen skal vare ledsaget af folgende dokumenter:

a) omfattende dokumentation for ratificering af de konventio-
ner, som er opfert i bilag VII til GSP-forordningen (»de
relevante konventioner«), herunder et eksemplar af det rati-
fikationsdokument, der blev deponeret ved den relevante
internationale organisation, ansggerlandets forbehold og
indvendinger til disse forbehold fremsat af andre parter i
konventionen

() EUT L 303 af 31.10.2012, s. 1.

b) et bindende tilsagn, som underskrives af den kompetente
myndighed i ansegerlandet, i samme form som i bilaget til
denne forordning, indeholdende:

i) et tilsagn om at opretholde ratificeringen af de relevante
konventioner og sikre deres effektive gennemforelse

ii) et tilsagn om uden forbehold at acceptere de enkelte
konventioners rapporteringskrav og om at acceptere
regelmassig overvdgning og kontrol af sin gennemforelse
heraf i henhold til bestemmelserne i de relevante konven-
tioner

iii) et tilsagn om at deltage i og samarbejde med overvag-
ningsproceduren i artikel 13 i GSP-forordningen.

3. For at fremme behandlingen af ansegningerne skal alle
ansegninger og ledsagende dokumentation indgives pd engelsk.
Kopi af dokumenter under stk. 2, litra a), skal, hvis de er affattet
pd andre sprog end engelsk, ledsages af en oversattelse til
engelsk.

4. Ansegningen og de ledsagende dokumenter indgives til
Kommissionens posttjeneste:

Central mail service (Courrier central)
Batiment DAV1

Avenue du Bourget/Bourgetlaan 1
1140 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGI

5. Ud over den formelle skriftlige indgivelse skal anseg-
ningen og de ledsagende dokumenter ogsa indgives elektronisk.
Ansegninger, der udelukkende indgives elektronisk, vil ikke
blive taget i betragtning med henblik p& denne forordning.

6. For at lette udveksling og efterprovning af information
skal ansegerlandet i sin ansegning meddele Kommissionen en
kontaktperson, som kan varetage behandlingen af ansegningen.

7. En ansegning anses for at vare indgivet pa den forste
arbejdsdag efter afleveringen til Kommissionen pr. anbefalet
post eller efter Kommissionens skriftlige kvittering for
modtagelsen.

Artikel 2
Behandling af ansegninger

1. Kommissionen undersgger, om betingelserne i artikel 9,
stk. 1, i GSP-forordningen er opfyldt. Ved gennemgangen af
ansggningen tager Kommissionen hejde for de seneste tilgange-
lige konklusioner fra overvdgningsorganer under de relevante
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konventioner. Kommissionen kan stille ansegerlandet de
sporgsmal, som den skenner nyttige, og kan efterprove de
indkomne oplysninger sammen med ansegerlandet eller med
enhver anden relevant kilde.

2. Fremlagges de nedvendige oplysninger ikke som péakravet
i artikel 10, stk. 2, i GSP-forordningen, eller som Kommissionen
har anmodet om, kan dette fore til afslutning af behandlingen
og afvisning af ansegningen.

3. Kommissionen afslutter behandlingen af ansegningen og
treeffer afgorelse om, hvorvidt ansegerlandet kan indremmes
GSP+-ordningen inden seks méneder fra datoen for modtagelse
af ansegningen.

Artikel 3
Dossier

1.  Kommissionen opretter et dossier. Dossieret skal inde-
holde de dokumenter, der indsendes af ansegerlandet, og de
relevante oplysninger, som Kommissionen har indhentet.

2.  Dossierets indhold skal overholde bestemmelserne om
fortrolighed i henhold til artikel 38 i GSP-forordningen.

3. Anseggerlandet har ret til aktindsigt i dossieret. Efter
skriftlig anmodning kan ansegerlandet gennemse alle oplys-
ninger i dossieret med undtagelse af interne dokumenter
udarbejdet af Kommissionen.

Artikel 4
Fremlaeggelse af oplysninger

1.  Kommissionen fremlegger de narmere oplysninger, der
ligger til grund for de vigtigste kendsgerninger og betragtninger,
som ligger til grund for Kommissionens afgerelse.

2. Fremlaggelsen af oplysninger finder sted skriftligt. Frem-
leeggelsen indeholder Kommissionens konklusioner og afspejler,
hvorvidt Kommissionen har til hensigt midlertidigt at indremme
ansggerlandet GSP+-ordningen.

3. Kommissionen forelegger oplysningerne under behgorig
hensyntagen til beskyttelsen af fortrolige oplysninger hurtigst
muligt og seedvanligvis ikke senere end 45 dage, inden Kommis-

sionen treeffer endelig afgerelse om et forslag til endelig afge-
relse. Er Kommissionen ikke i stand til at fremlaegge oplysninger
om visse kendsgerninger eller betragtninger pd det pdgaldende
tidspunkt, skal de fremlegges snarest muligt derefter.

4. Fremlaeggelsen foregriber ikke nogen efterfolgende afgo-
relse, som mdtte blive truffet, men hvis en sidan afgerelse
baseres pd andre forhold og betragtninger, fremlaegges disse
hurtigst muligt.

5. Bemarkninger, der fremsattes efter fremlaggelsen af
oplysninger, tages kun i betragtning, hvis de modtages inden
for en frist, som Kommissionen fastsatter i hvert enkelt tilfelde,
og som skal vaere mindst 20 dage, idet der tages behorigt
hensyn til sagens hastende karakter.

Artikel 5
Generel hering

1. Et ansggerland kan anmode om at blive hert af Kommis-
sionen.

2. Ansegerlandet skal indgive skriftlig anmodning herom og
angive drsagerne til, at det ber heres mundtligt. En sddan anseg-
ning skal vare Kommissionen i hende senest en maned efter
datoen for modtagelsen af ansggningen.

Artikel 6
Inddragelse af heringskonsulenten

1. Et ansegerland kan af proceduremessige grunde ogsd
anmode Horingskonsulenten fra  Generaldirektoratet for
Handel om at gribe ind. Heringskonsulenten gennemgar
anmodninger om aktindsigt i dossieret, tvister om fortrolige
oplysninger, ansegninger om forleengelse af frister og anseg-
ninger fra ansegerlandet om at blive hert.

2. Hvis ansggerlandet opndr en mundtlig hering med
Horingskonsulenten, deltager den relevante tjenestegren i
Kommissionen i denne hering.

Artikel 7

Denne forordning trader i kraft dagen efter offentliggerelsen i
Den Europeeiske Unions Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 18. december 2012.

Pi Kommissionens vegne
José Manuel BARROSO
Formand
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BILAG

Bindende tilsagn

Vi, ... regering, reprasenteret ved ... i egenskab af ... giver udtryk for vores vilje til at opretholde ratifikationen af
konventionerne i bilag VIII til forordning (EU) nr. 978/2012 og til at sikre effektiv gennemforelse heraf.

Vi accepterer uden forbehold de rapporteringskrav, der péleegges ved hver konvention, og regelmaessig overvdgning og
kontrol af gennemferelsen heraf i henhold til bestemmelserne i konventionerne i bilag VIII til forordning (EU) nr.
978/2012.

Vi giver tilsagn om at deltage i og samarbejde med overvagningsproceduren i artikel 13 i forordning (EU) nr. 978/2012.

Vi accepterer fuldt ud, at hvis disse tilsagn treekkes tilbage, kan dette medfore ophavelse af GSP+-ordningen, som
omhandlet i artikel 10, stk. 5, i forordning (EU) nr. 978/2012.

Sted og dato

Underskrift(er)
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KOMMISSIONENS GENNEMF@RELSESFORORDNING (EU) Nr. 156/2013
af 20. februar 2013

om faste importvaerdier med henblik pad fastsaettelse af indgangsprisen for visse frugter og
grentsager

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europaiske Unions
funktionsmade,

under henvisning til Ridets forordning (EF) nr. 12342007 af
22. oktober 2007 om en falles markedsordning for landbrugs-
produkter og om serlige bestemmelser for visse landbrugspro-
dukter (fusionsmarkedsordningen) (%),

under henvisning til Kommissionens gennemforelsesforordning
(EU) nr. 543/2011 af 7. juni 2011 om gennemforelsesbestem-
melser til Ridets forordning (EF) nr. 1234/2007 for sd vidt
angdr frugt og grentsager og forarbejdede frugter og grentsa-
ger (3), sarlig artikel 136, stk. 1, og

ud fra folgende betragtninger:

(1) Ved gennemforelsesforordning (EU) nr. 543/2011 fast-
settes der pd basis af resultatet af de multilaterale
handelsforhandlinger under Uruguay-runden kriterier for

Kommissionens fastsattelse af faste importvaerdier for
tredjelande for de produkter og perioder, der er anfert
i del A i bilag XVI til nevnte forordning.

(2)  Der beregnes hver arbejdsdag en fast importvaerdi i
henhold til artikel 136, stk. 1, i gennemforelsesforord-
ning (EU) nr. 543/2011 under hensyntagen til varierende
daglige data. Derfor ber narverende forordning traede i
kraft pd dagen for offentliggerelsen i Den Europaiske
Unions Tidende —

VEDTAGET DENNE FORORDNING:
Artikel 1

De faste importveerdier som omhandlet i artikel 136 i gennem-
forelsesforordning (EU) nr. 543/2011 fastsattes i bilaget til
narverende forordning.

Artikel 2

Denne forordning traeder i kraft pd dagen for offentliggerelsen i
Den Europeeiske Unions Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udfeerdiget i Bruxelles, den 20. februar 2013.

() EUT L 299 af 16.11.2007, s. 1.

E
() EUT L 157 af 15.6.2011, s. 1.

Pi Kommissionens vegne
For formanden

José Manuel SILVA RODRIGUEZ

Generaldirektor for landbrug
og udvikling af landdistrikter
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Faste importvaerdier med henblik pa fastsattelse af indgangsprisen for visse frugter og grentsager

(EUR/100 kg)
KN-kode Tredjelandskode (1) Fast importvaerdi

0702 00 00 IL 80,1
MA 61,7

TN 81,6

TR 96,5

77 80,0

0707 00 05 EG 191,6
MA 191,6

TR 175,4

77 186,2

0709 91 00 EG 76,0
77 76,0

0709 93 10 MA 42,2
TR 112,9

77 77,6

0805 10 20 EG 50,7
IL 52,2

MA 63,1

TN 56,7

TR 58,5

77 56,2

08052010 IL 126,3
MA 103,1

77 114,7

0805 20 30, 0805 20 50, 0805 20 70, EG 57,7
0805 20 90 IL 150,3
KR 134,8

MA 122,1

TR 70,0

ZA 148,7

77 113,9

0805 50 10 EG 83,9
TR 76,5

77 80,2

0808 10 80 CN 82,9
MK 34,9

Us 202,1

77 106,6

0808 30 90 AR 130,3
CL 178,0

CN 77,9

TR 179,9

Us 187,5

ZA 118,0

77 145,3

(") Landefortegnelse fastsat ved Kommissionens forordning (EF) nr. 1833/2006 (EUT L 354 af 14.12.2006, s. 19). Koden »ZZ« = »anden
oprindelse«.
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DIREKTIVER

KOMMISSIONENS DIREKTIV 2013/6/EU
af 20. februar 2013

om endring af Europa-Parlamentets og Raidets direktiv 98/8/EF med henblik pd at optage
diflubenzuron som et aktivt stof i bilag I hertil

(E@S-relevant tekst)

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europaiske Unions
funktionsméde,

under henvisning til Europa-Parlamentets og Radets direktiv
98/8/EF af 16. februar 1998 om markedsfering af biocidholdige
produkter (1), serlig artikel 16, stk. 2, andet afsnit, og

ud fra folgende betragtninger:

(1)

I Kommissionens forordning (EF) nr. 1451/2007 af
4. december 2007 om den anden fase af det tidrs
arbejdsprogram, der er omhandlet i artikel 16, stk. 2, i
Europa-Parlamentets og Rédets direktiv 98/8/EF om
markedsforing af biocidholdige produkter (?), er der
opstillet en liste over aktive stoffer, som skal vurderes
med henblik pd eventuel optagelse i bilag I, I A eller I
B til direktiv 98/8/EF. Denne liste omfatter N-[[(4-chlorp-
henyl)amino]carbonyl]-2,6-difluorbenzamid, som  er
synonym for diflubenzuron.

I henhold til forordning (EF) nr. 1451/2007 er difluben-
zuron vurderet i overensstemmelse med artikel 11, stk. 2,
i direktiv 98/8/EF til anvendelse i produkttype 18, insek-
ticider, acaricider og produkter til bekeempelse af andre
leddyr, jf. bilag V til direktiv 98/8/EF.

Sverige blev udpeget som rapporterende medlemsstat og
sendte den kompetente myndigheds rapport sammen
med en henstilling til Kommissionen den 19. november
2007 i overensstemmelse med artikel 10, stk. 5 og 7, i
Kommissionens forordning (EF) nr. 2032/2003 af
4. november 2003 om den anden fase af det tidrspro-
gram, der er omhandlet i artikel 16, stk. 2, i Europa-
Parlamentets og Radets direktiv 98/8/EF om markeds-
foring af biocidholdige produkter, og om andring af
forordning (EF) nr. 1896/2000 ().

Medlemsstaterne og Kommissionen har gennemgdet den
kompetente myndigheds rapport. I overensstemmelse
med artikel 15, stk. 4, i forordning (EF) nr. 1451/2007

() EFT L 123 af 24.4.1998, s. 1.
() EUT L 325 af 11.12.2007, s. 3.
() EUT L 307 af 24.11.2003, s. 1.

(6)

er resultaterne af vurderingen indfejet i en vurderings-
rapport i Det Stdende Udvalg for Biocidholdige Produkter
den 21. september 2012.

Det fremgér af de forskellige undersegelser, at biocidhol-
dige produkter, der anvendes som insekticider, acaricider
eller produkter til bekempelse af andre leddyr og inde-
holder diflubenzuron, kan forventes at opfylde kravene i
artikel 5 i direktiv 98/8/EF. Diflubenzuron ber derfor
optages til anvendelse i produkttype 18 i bilag I til
naevnte direktiv.

Ikke alle potentielle anvendelser og eksponeringsscenarier
er blevet vurderet pd EU-plan. For eksempel er udenders
anvendelse, anvendelse af ikke-fagfolk samt eksponering
af husdyr ikke blevet vurderet. Derfor ber medlemssta-
terne vurdere de anvendelser eller eksponeringsscenarier
og de risici for befolkningsgrupper og delmiljger, der
ikke har varet behandlet reprasentativt i risikovurde-
ringen pa EU-plan, og sikre, at der i forbindelse med
udstedelse af produktgodkendelser treffes passende
foranstaltninger eller stilles specifikke betingelser, som
begreenser de identificerede risici til et acceptabelt
omfang.

Pd baggrund af resultaterne vedrerende mulig indirekte
eksponering af mennesker via indtagelse af fodevarer
som folge af de pagzldende anvendelser bor det
kraeves, at det i de relevante tilfelde undersoges, om
der er behov for at fastsatte nye eller &endre eksisterende
maksimalgreensevaerdier i henhold til Europa-Parlamen-
tets og Rédets forordning (EF) nr. 470/2009 af 6. maj
2009 om fellesskabsprocedurer for fastsettelse af green-
sevaerdier for restkoncentrationer af farmakologisk virk-
somme stoffer i animalske fodevarer, om ophavelse af
Rédets forordning (EQF) nr. 2377/90 og om andring af
Europa-Parlamentets og Rédets direktiv 2001/82/EF og
Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr.
726/2004 (%) eller Europa-Parlamentets og Ridets forord-
ning (EF) nr. 396/2005 af 23. februar 2005 om maksi-
malgreensevaerdier for pesticidrester i eller pd vegetabilske
og animalske fodevarer og foderstoffer og om @ndring af
Rédets direktiv 91/414/EQF (°). Der ber legges serlig
vaegt pd den in vivo genotoksiske metabolit p-chloranilin.
Vedtagne foranstaltninger ber sikre, at galdende maksi-
malgransevardier ikke overskrides.

(4 EUT L 152 af 16.6.2009, s. 11.

() EUT L 70 af 16.3.2005, s. 1.
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Pa baggrund af de antagelser, der er gjort i forbindelse
med risikovurderingen, ber det kraves, at fagfolk, der
anvender  produkter indeholdende  diflubenzuron,
benytter ~de fornedne  personlige  varnemidler,
medmindre det godtgeres i ansggningen om produktgod-
kendelse, at den risiko, arbejderne og operatorerne
udszttes for, kan begranses til et acceptabelt omfang.

Pd baggrund af de risici, der er konstateret for miljoet,
bor det kraves, at produkterne ikke godkendes til
vandsystemer, medmindre det godtgeres i ansegningen
om produktgodkendelse, at risiciene for det akvatiske
og terrestriske pkosystem kan begranses til et acceptabelt
omfang, og at produkter, der godkendes til anvendelse pd
husdyrgedning, kun anvendes pd fast husdyrgedning,
som skal vere fuldstendig omsat ved aerob komposte-
ring, inden den spredes pd landbrugsjorden.

Bestemmelserne i dette direktiv ber anvendes samtidigt i
alle medlemsstaterne for at sikre ligebehandling af biocid-
holdige produkter i produkttype 18, som indeholder det
aktive stof diflubenzuron, pd EU-markedet og ogsd lette
den korrekte funktion af markedet for biocidholdige
produkter generelt.

For et aktivt stof optages i bilag I til direktiv 98/8/EF, bor
medlemsstaterne og de bergrte parter have en rimelig
frist til at forberede sig, s& de kan opfylde de nye krav,
optagelsen medforer, og si det sikres, at ansegere, der
har udarbejdet dossierer, fuldt ud kan udnytte databe-
skyttelsesperioden pd ti dr, der i henhold til artikel 12,
stk. 1, litra ¢), nr. ii), i direktiv 98/8/EF indledes pa
datoen for optagelsen.

Efter optagelsen ber medlemsstaterne have en rimelig
frist til at gennemfore bestemmelserne i artikel 16, stk.
3, i direktiv 98/8/EF.

Direktiv 98/8/EF ber @ndres i overensstemmelse hermed.

[ den fealles politiske erkleering af 28. september 2011 fra
medlemsstaterne og Kommissionen om forklarende
dokumenter (') har medlemsstaterne forpligtet sig til i
begrundede tilfelde at lade meddelelsen af gennemforel-
sesforanstaltninger ledsage af et eller flere dokumenter,

() EUT C 369 af 17.12.2011, s. 14.

der forklarer forholdet mellem et direktivs bestanddele og
de tilsvarende dele i de nationale gennemforelsesinstru-
menter.

(15)  Foranstaltningerne i denne forordning er i overensstem-
melse med udtalelse fra Det Stdende Udvalg for Biocid-
holdige Produkter —

VEDTAGET DETTE DIREKTIV:

Artikel 1

Bilag I til direktiv 98/8/EF andres som angivet i bilaget til
narvarende direktiv.

Artikel 2

1. Medlemsstaterne vedtager og offentliggar senest den
31. januar 2014 de love og administrative bestemmelser, der
er ngdvendige for at efterkomme dette direktiv.

De anvender disse bestemmelser fra den 1. februar 2015.

Bestemmelserne skal ved vedtagelsen indeholde en henvisning
til dette direktiv eller skal ved offentliggorelsen ledsages af en
sddan henvisning. De narmere regler for henvisningen fast-
sxttes af medlemsstaterne.

2. Medlemsstaterne tilsender Kommissionen de vigtigste
nationale bestemmelser, som de udsteder pd det omride, der
er omfattet af dette direktiv.

Artikel 3

Dette direktiv treeder i kraft pd tyvendedagen efter offentligge-
relsen i Den Europeiske Unions Tidende.

Artikel 4

Dette direktiv er rettet til medlemsstaterne.

Udferdiget i Bruxelles, den 20. februar 2013.

Pd Kommissionens vegne
José Manuel BARROSO
Formand



Folgende punkt indsettes i bilag I til direktiv 98/8/EF:

BILAG

Frist for overholdelse af
artikel 16, stk. 3, medmindre

Almindeligt anvendt IUPAC-navn Aktivstoffets der er tale om en af de
Nr. 8 e minimumsren- Optagelsesdato .| Udlgbsdato for optagelsen | Produkttype Sarlige bestemmelser (***)
navn Identifikationsnr. undtagelser, der er anfort i
hedsgrad () .
fodnoten til denne
overskrift (**)
»63 | diflubenzuron 1-(4-chlorphenyl)-3-(2,6- 960 g/kg 1. februar 2015 31. januar 2017 31. januar 2025 18 Ikke alle potentielle anvendelser og

difluorbenzoyl) urinstof
EF-nr.: 252-529-3

CAS-nr.: 35367-38-5

eksponeringsscenarier er blevet vurderet
pd EU-plan — visse anvendelser, sisom
udenders anvendelse, ved anvendelse af
ikke-fagfolk eller eksponering af husdyr,
er ikke blevet vurderet. Ved behandlingen
af en ansegning om godkendelse af et
produkt efter artikel 5 og bilag VI skal
medlemsstaterne, nar det er relevant for
det pédgeldende produkt, vurdere de
anvendelser eller eksponeringsscenarier
og de risici for delmiljoer og befolknings-
grupper, der ikke har vearet behandlet
repreesentativt i risikovurderingen  pa
EU-plan.

For produkter indeholdende diflubenzu-
ron, som kan fore til restkoncentrationer
i fodevarer eller foder, skal medlemssta-
terne undersgge, om der er behov for at
fastseette nye eller endre eksisterende
maksimalgransevardier i overensstem-
melse med forordning (EF) nr. 470/2009
eller forordning (EF) nr. 396/2005, med
seerlig vagt pd den in vitro genotoksiske
metabolit  p-chloranilin, og treffe
alle hensigtsmassige risikobegransende
foranstaltninger til at sikre, at geldende
maksimalgransevardier ikke overskrides.

Medlemsstaterne sikrer, medmindre det
godtgeres i ansegningen om produkt-
godkendelse, at risiciene kan begraenses
til et acceptabelt omfang, at godkendelser
gives pé folgende betingelser:

1) Fagfolk skal bare de fornedne
personlige varnemidler.

T1/8ty 1
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Frist for overholdelse af
artikel 16, stk. 3, medmindre

Almindeligt anvendt [UPAC-navn Aktivstoffets der er tale om en af de
Nr. e minimumsren- Optagelsesdato .| Udlgbsdato for optagelsen | Produkttype Sarlige bestemmelser (***)
navn Identifikationsnr. hedsgrad () undtagelser, der er anfort i
edsgra fodnoten til denne

overskrift (**)

2) Produktinformationen skal omfatte et
krav om, at produkter udelukkende
mé anvendes pa fast husdyrgedning,
og gedningen skal vere fuldstendig
omsat ved aerob kompostering af
fagfolk, inden den spredes pa land-
brugsjorden.

3) Produkter ma ikke anvendes til
vandsystemer.«

(*) Renheden som angivet i denne kolonne er det minimum af renheden af det aktive stof, der er anvendt til vurderingen efter artikel 11. Det aktive stof i det produkt, der markedsferes, kan have samme eller en anden renhedsgrad, hvis
der er pavist teknisk akvivalens med det vurderede stof.

(**) For produkter, som indeholder mere end ét aktivt stof, der er omfattet af artikel 16, stk. 2, er fristen for overholdelse af artikel 16, stk. 3, det sidste af dets aktive stoffer, der optages i dette bilag. For produkter, for hvilke den forste
godkendelse er tildelt senere end 120 dage inden fristen for overholdelse af artikel 16, stk. 3, og der er forelagt en komplet ansegning om gensidig anerkendelse efter artikel 4, stk. 1, inden 60 dage efter udstedelsen af den forste
godkendelse, forleenges fristen for overholdelse af artikel 16, stk. 3, for den pagaldende ansegning til 120 dage efter datoen for modtagelse af den komplette ansegning om gensidig anerkendelse. For produkter, for hvilke en
medlemsstat har foresldet at fravige en gensidig anerkendelse i overensstemmelse med artikel 4, stk. 4, forleenges fristen for at overholde artikel 16, stk. 3, til tredive dage efter datoen for vedtagelse af Kommissionens afgerelse i henhold

til artikel 4, stk. 4, andet afsnit.
(**) Med henblik pd gennemforelsen af de felles principper i bilag VI findes indholdet og konklusionerne af vurderingsrapporterne pd Kommissionens websted: http://ec.europa.eu/comm/environment/biocides/index.htm

€10 1T

[va]

apuapr], suorup ayysiedoing uog

cr/sty 1


http://ec.europa.eu/comm/environment/biocides/index.htm

L 48/14

Den Europaiske Unions Tidende

21.2.2013

AFGORELSER

KOMMISSIONENS GENNEMFORELSESAFGORELSE
af 19. februar 2013

om godkendelse af begraensninger af godkendelser af biocidholdige produkter, der indeholder
difenacoum, meddelt af Tyskland i overensstemmelse med Europa-Parlamentets og Radets

direktiv 98/8/EF

(meddelt under nummer C(2013) 772)

(Kun den tyske udgave er autentisk)

(2013/95/EV)

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europziske Unions
funktionsméde,

under henvisning til Europa-Parlamentets og Rddets direktiv
98/8/EF af 16. februar 1998 om markedsfering af biocidholdige
produkter (1), serlig artikel 4, stk. 4, og

ud fra felgende betragtninger:

(1)

(")
)

E
E

Bilag I til direktiv 98/8/EF indeholder en liste over aktive
stoffer, der er godkendt pd EU-plan til brug i biocidhol-
dige produkter. Ved Kommissionens direktiv 2008/81/EF
af 29. juli 2008 om @ndring af Europa-Parlamentets og
Rédets direktiv 98/8/EF med henblik pa at optage dife-
nacoum som et aktivt stof i bilag I hertil () blev det
aktive stof difenacoum godkendt til anvendelse i produkt-
type 14, rodenticider, jf. bilag V til direktiv 98/8/EF.

Difenacoum er et antikoagulansrodenticid med kendte
risici i form af utilsigtede haendelser med bern og risici
for dyr og miljeet. Difenacoum er udpeget som potentielt
persistent, potentielt bioakkumulerende og toksisk, eller
meget persistent og meget potentielt bioakkumulerende.

Af hensyn til hygiejnen og folkesundheden blev det dog
anset for berettiget at opfere difenacoum og andre anti-
koagulansrodenticider i bilag I til direktiv 98/8/EF og
dermed give medlemsstaterne mulighed for at godkende
difenacoum-baserede produkter. I henhold til direktiv
2008/81/EF skal medlemsstaterne, nir de godkender
produkter, som indeholder difenacoum, dog sikre, at
alle egnede og disponible foranstaltninger bliver overvejet
og taget i brug for at begrense risikoen for primar og
sekundaer udswttelse af mennesker, dyr uden for
maélgruppen og miljget. De risikobegraensende foranstalt-
ninger i direktiv 2008/81/EF omfatter derfor bla. den
begraensning, at produkterne udelukkende mé anvendes
af fagfolk.

UT L 123 af 24.4.1998, s. 1.
UT L 201 af 30.7.2008, s. 46.

4

Virksomheden Zapi S.p.A. (i det folgende benavnt »anse-
geren«) har i overensstemmelse med artikel 8 i direktiv
98/8/EF indgivet en anseggning til Det Forenede Konge-
rige om godkendelse af fire rodenticider, som indeholder
difenacoum (i det folgende benazvnt »produkterne).

Det Forenede Kongerige godkendte produkterne den
19. september 2011. Produkterne blev godkendt med
begraensninger for at sikre, at betingelserne i artikel 5 i
direktiv 98/8/EF var opfyldt i Det Forenede Kongerige.
Begransningerne omfattede ikke, at produkterne kun ma
anvendes af uddannede eller autoriserede fagfolk.

Den 30. juni 2010 indgav ansggeren en fuldstendig
ansggning til Tyskland om gensidig anerkendelse af de
forste godkendelser af produkterne.

Den 8. juni 2012 meddelte Tyskland Kommissionen, de
andre medlemsstater og ansegeren sit forslag om at
begrense de forste godkendelser i overensstemmelse
med artikel 4, stk. 4, i direktiv 98/8/EF. Tyskland foreslog
at indfere den begrensning, at produkterne kun mi
anvendes af uddannede eller autoriserede fagfolk.

Kommissionen opfordrede de andre medlemsstater og
ansegeren til skriftligt at fremsaette bemerkninger til
meddelelsen inden 90 dage i overensstemmelse med
artikel 27, stk. 1, i direktiv 98/8/EF. Der blev ikke
fremsat nogen bemarkninger inden for fristen. Medde-
lelsen blev ogsd dreftet mellem Kommissionen og
medlemsstaternes kompetente myndigheder vedrerende
biocidholdige produkter ved medet i gruppen for
produktgodkendelse og lettere gensidig anerkendelse
den 3.-4. juli 2012.

I henhold til direktiv 2008/81/EF skal godkendelser af
biocidholdige produkter, som indeholder difenacoum,
vare underlagt alle egnede og disponible risikoreduce-
rende foranstaltninger, herunder ogsd at produktet er
begraenset til erhvervsmassig brug. Den videnskabelige
vurdering forud for vedtagelsen af direktiv 2008/81/EF
konkluderede, at kun fagfolk kan forventes at folge anvis-
ningerne til begreensning af risikoen for sekunder udsaet-
telse af dyr uden for malgruppen og anvende produk-
terne pd en sddan mdade, at udvikling og spredning af
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resistens undgds. Den begraensning, at produkterne kun
mé anvendes af fagfolk, ber derfor i princippet anses for
at vere en egnet forebyggende risikoforanstaltning,
saerligt i medlemsstater, hvor der forekommer resistens
overfor difenacoum.

Sa leenge der ikke foreligger oplysninger om andet, er en
begraensning til fagfolk derfor en egnet og disponibel
risikoreducerende  foranstaltning i forbindelse med
godkendelsen af produkter, som indeholder difenacoum,
i Tyskland. Denne konklusion underbygges yderligere af
Tysklands argument, at der er konstateret difenacoumre-
sistens hos rotter, og at den sandsynligvis er ved at brede
sig i landet. Derudover har Tyskland en velfungerende
infrastruktur af uddannede skadedyrsbekeempere og auto-
riserede fagfolk, sdsom landbrugere, gartnere og skovbru-
gere, der har modtaget faglig uddannelse, hvilket betyder,
at den foresldede begrensning ikke hammer skadedyrs-
bekempelsen.

Foranstaltningerne i denne afgerelse er i overensstem-
melse med udtalelse fra Det Stdende Udvalg for Biocid-
holdige Produkter —

VEDTAGET DENNE AFGORELSE:

Artikel 1

Tyskland kan begraense de godkendelser, der udstedes, i over-
ensstemmelse med artikel 4 i direktiv 98/8/EF for de produkter,
der er anfort i bilaget, siledes at produkterne kun méd anvendes
af uddannede eller autoriserede fagfolk.

Artikel 2

Denne afgorelse er rettet til Forbundsrepublikken Tyskland.

Udferdiget i Bruxelles, den 19. februar 2013.

Pd Kommissionens vegne
Janez POTOCNIK
Medlem af Kommissionen



Produkter, for hvilke Tyskland kan begrense de godkendelser, der udstedes i overensstemmelse med artikel 4 i direktiv 98/8/EF, sdledes at produkterne kun mé anvendes af uddannede eller autoriserede fagfolk:

BILAG

Produktnavn i Det Forenede Kongerige

Det Forenede Kongeriges referencenummer i registret over
biocidholdige produkter

Produktnavn i Tyskland

Tysklands referencenummer i registret over biocidholdige
produkter

Bonirat Wax Block

2010/4089/5286/UK/AA/6165

Bonirat Blocke

2010/4089/5286/DE/MA[10012

Bonirat Pasta Bait

2010/4089/5346/UK/AA/6225

Bonirat Pasta

2010/4089/5346/DE/MA[10018

Bonirat Pellet

2010/4089/5366/UK/AA[6245

Bonirat Pellet

2010/4089/5366/DE/MA/10023

Bonirat Wheat

2010/4089/5367|UK/AA[6246

Bonirat Korn

2010/4089/5367/DE/MA[10024

91/8% 1
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KOMMISSIONENS GENNEMFORELSESAFGORELSE
af 19. februar 2013

om begransninger af godkendelser af biocidholdige produkter, der indeholder difenacoum, meddelt
af Tyskland i overensstemmelse med Europa-Parlamentets og Ridets direktiv 98/8/EF

(meddelt under nummer C(2013) 780)

(Kun den tyske udgave er autentisk)

(2013/96/EU)

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europaiske Unions
funktionsmaéde,

under henvisning til Europa-Parlamentets og Radets direktiv
98/8/EF af 16. februar 1998 om markedsforing af biocidholdige
produkter (1), serlig artikel 4, stk. 4, og

ud fra folgende betragtninger:

Bilag I til direktiv 98/8/EF indeholder en liste over aktive
stoffer, der er godkendt pd EU-plan til brug i biocidhol-
dige produkter. Ved Kommissionens direktiv 2008/81/EF
af 29. juli 2008 om @ndring af Europa-Parlamentets og
Rédets direktiv 98/8/EF med henblik pa at optage dife-
nacoum som et aktivt stof i bilag I hertil (%) blev det
aktive stof difenacoum godkendt til anvendelse i produkt-
type 14, rodenticider, jf. bilag V til direktiv 98/8/EF.

Difenacoum er et antikoagulansrodenticid med kendte
risici i form af utilsigtede haendelser med bern og risici
for dyr og miljget. Difenacoum er udpeget som potentielt
persistent, potentielt bioakkumulerende og toksisk, eller
meget persistent og meget potentielt bioakkumulerende.

Af hensyn til hygiejnen og folkesundheden blev det dog
anset for berettiget at opfere difenacoum og andre anti-
koagulansrodenticider i bilag I til direktiv 98/8/EF og
dermed give medlemsstaterne mulighed for at godkende
difenacoum-baserede produkter. I henhold til direktiv
2008/81/EF skal medlemsstaterne, ndr de godkender
produkter, som indeholder difenacoum, dog sikre, at
alle egnede og disponible foranstaltninger bliver overvejet
og taget i brug for at begranse risikoen for primar og
sekundaer udsxttelse af mennesker, dyr uden for
mélgruppen og miljget. De risikobegraensende foranstalt-
ninger i direktiv 2008/81/EF omfatter derfor bla. den
begraensning, at produkterne udelukkende ma anvendes
af fagfolk.

() EFT L 123 af 24.4.1998, s. 1.

() EUT L 201 af 30.7.2008, s. 46.

(4)

Virksomheden Kwizda France S.AS. (i det felgende
benzvnt ransegeren) har i overensstemmelse med
artikel 8 i direktiv 98/8/EF indgivet en ansegning til
Det Forenede Kongerige om godkendelse af seks roden-
ticider, som indeholder difenacoum (i det folgende
benavnt »produkternec).

Det Forenede Kongerige godkendte den 3. november
2011 fem produkter og endnu ét den 14. november
2011. Produkterne blev godkendt til almindelig brug
mod rotter og mus til beskyttelse af oplagrede varer,
fodevarer, sundhed og materialer. Begreensningerne, der
skulle sikre, at betingelserne i artikel 5 i direktiv 98/8/EF
blev overholdt i Det Forenede Kongerige, omfattede et
krav om, at produktet merkes med »Ma ikke opbevares
sammen med fedevarer, drikkevarer og foderstoffer,
men ikke at produktet kun ma anvendes af fagfolk.

Den 31. marts 2010 indgav ansggeren en fuldstaendig
ansggning til Tyskland om gensidig anerkendelse af de
forste godkendelser af produkterne.

Den 8. juni 2012 meddelte Tyskland Kommissionen, de
andre medlemsstater og ansegeren sit forslag om at
begreense de forste godkendelser i overensstemmelse
med artikel 4, stk. 4, i direktiv 98/8/EF. Tyskland foreslog
dels at indfere den begransning, at produkterne udeluk-
kende md anvendes af uddannede eller autoriserede
fagfolk, dels at beskyttelse af fodevarer ikke optraeder
pd listen over de omstridte produkters godkendte
patenkte anvendelser, hvis fodevarerne bestdr af planter
eller planteprodukter som defineret i artikel 3, nr. 5) og
6), i Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EF) nr.
1107/2009 af 21. oktober 2009 om markedsfering af
plantebeskyttelsesmidler og om ophavelse af Réideets
direktiv 79/117/EQF og 91/414/EQF (3).

Kommissionen opfordrede de andre medlemsstater og
ansggeren til skriftligt at fremsatte bemeerkninger til
meddelelsen inden 90 dage, jf. artikel 27, stk. 1, i direktiv
98/8/EF. Der blev ikke fremsat nogen bemarkninger
inden for fristen. Meddelelsen blev ogsd dreftet mellem
Kommissionen og  medlemsstaternes  kompetente
myndigheder vedrerende biocidholdige produkter ved
medet i gruppen for produktgodkendelse og lettere
gensidig anerkendelse den 3.-4. juli 2012.

() EUT L 309 af 24.11.2009, s. 1.
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(99  Med hensyn til produkternes begransning til udeluk- (14) De omstridte produkter er bla. patenkt til anvendelse
kende at matte anvendes af uddannede eller autoriserede som rodenticider mod mus og rotter til beskyttelse af
fagfolk skal godkendelser af biocidholdige produkter, fodevarer, og fedevarer kan bestd af planter eller plante-
som indeholder difenacoum, i henhold til direktiv produkter som defineret i artikel 3, nr. 5) og 6), i forord-
2008/81[EF veare underlagt alle egnede og disponible ning (EF) nr. 1107/2009.
risikoreducerende foranstaltninger, herunder ogsd at
produktet er begraenset til erhvervsmassig brug. Den
videnskabelige vurdering forud for vedtagelsen af direktiv
2008/81/EF konkluderede, at kun fagfolk kan forventes
at felge anvisningerne til begransning af risikoen for (150  De omstridte produkter er imidlertid ogsd patenkt til en
sekundar udsattelse af dyr uden for maélgruppen og reekke andre anvendelsesformdl end fodevarebeskyttelse,
anvende produkterne pd en sddan maéde, at udvikling og de fleste fodevarer bestdr ikke af planter eller plante-
og spredning af resistens undgds. Den begransning, at produkter. Markningskravene i godkendelserne af de
produkterne kun md anvendes af fagfolk, bor derfor i omstridte produkter sikrer desuden, at produkterne ikke
princippet anses for at vare en egnet forebyggende risi- anvendes direkte pd fedevarer (!). Nar produkterne
koforanstaltning, sarligt i medlemsstater, hvor der fore- anvendes til fodevarebeskyttelse, som anfort i godkendel-
kommer resistens overfor difenacoum. sen, er det forst og fremmest for at undgd fedevarefor-
urening fra gnavere og overforsel af zoonotiske
sygdomme i overensstemmelse med de almindelige hygi-
ejnebestemmelser for alle led i produktionen, forarbejd-
\ ) . ) ningen og distributionen af fedevarer, jf. bilag II til
(10) S lange .der 1l'<ke foreligger oplysninger om anc!et, er en Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr.
b-egraensmng til fagfolk derfo.r en egnet og disponibel 852/2004 af 29. april 2004 om fodevarehygiejne ().
risikoreducerende  foranstaltning i forbindelse med
godkendelsen af produkter, som indeholder difenacoum,
i Tyskland. Denne konklusion underbygges yderligere af
Tysklands argument, at der er konstateret difenacoumre-
sistens hos rotter, og at den sandsynligvis er ved at brede (16)  Eftersom hovedformélet med de omstridte produkter
Sig 1 landet. Derudover har Tyskland en velfungerende snarere er hygiejne end beskyttelse af planter eller plante-
infrastruktur af uddannede skadedyrsbekzempere og auto- produkter, er produkterne ikke udelukket fra at vare
riserede fagfolk, sisom landbrugere, gartnere 0g skovbru- omfattet af direktiv 98/8/EF i henhold til artikel 1, stk.
gere, der har ﬁmodtaget faghg ud.dannelse, hvilket betyder, 2, litra 1), i samme direktiv. Den begreensning, som Tysk-
at den foresliede begrensning ikke haemmer skadedyrs- land har anmodet om, kan dermed ikke retferdiggores
bekaempelsen. ud fra de angivne 4rsager.
(11)  Med hensyn til udelukkelse af fodevarebeskyttelse fra de ) ) )
godkendte patankte anvendelser har Tyskland anfort, at (17)  Foranstaltningerne i denne afg?relse er i overensstem-
de produkter, der anvendes til beskyttelse af fodevarer af melsg med udtalelse fra Det Stdende Udvalg for Biocid-
vegetabilsk oprindelse i denne forbindelse, er omfattet af holdige Produkter —
forordning (EF) nr. 1107/2009 og derfor ikke omfattet af
direktiv 98/8/EF, hvis de beskyttede fedevarer bestar af
planter eller planteprodukter som defineret i artikel 3, nr.
5), og 6), i forordning (EF) nr. 1107/2009.
VEDTAGET DENNE AFG@RELSE:
(12) Kommissionen bemerker, at de omstridte produkter
utvivlsomt er omfattet af definitionen af biocidholdige Attikel 1
rodukter i artikel 2, stk. 1, litra a), i direktiv 98/8/EF. .
pDet skal derfor blot undersoges, o)m produkteme/ i{<ke Tyskland kan begraen;e de godkendelser, der udstedes, i over-
alligevel er omfattet af direktiv 98/8/EF i kraft af direkti- ensstemmelse'm'ed art11'<el 4 i direktiv 98/ SD/EF for de produkter,
vets artikel 1, stk. 2, litra 1), hvad angdr visse anvendel- der er aonfe)rt i bilaget til denne afgorelse, sale.des at produkterne
sesomrider, hvor sidanne serlige anvendelser kraever kun md anvendes af uddannede eller autoriserede fagfolk, og
yderligere ~ godkendelser, jf. forordning (EF) nr. uden at beskyttelse af fodevarer udelukkes fra de godkendte
1107/2009. patenkte anvendelser af produkterne.

(") Se den vejledning, som Kommissionens tjenestegrene og medlems-
staternes kompetente myndigheder har udarbejdet i forbindelse
med direktiv 98/8/EF om biocidholdige produkter og direktiv

(13)  Det fremgar af artikel 2, stk. 1, litra a), i forordning (EF) 91/414/EQF om plantebeskyttelsesmidler: Borderline between Directive

nr. 1107/2009, at forordningen ikke finder anvendelse
pa produkter, hvis hovedformal mé anses for at vaere af
hygiejnemaessig  karakter snarere end beskyttelse af
planter eller planteprodukter.

98/8/EC concerning the placing on the market of Biocidal product and
Directive 91/414/EEC concerning the placing on the market of plant
protection product. Findes pd webstedet http://ec.europa.eu/food|
plant/protection/evaluation/borderline_en.htm (kun pa engelsk).

() EUT L 139 af 30.4.2004, s. 1.
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Artikel 2

Denne afgorelse er rettet til Forbundsrepublikken Tyskland.

Udferdiget i Bruxelles, den 19. februar 2013.

Pd Kommissionens vegne
Janez POTOCNIK
Medlem af Kommissionen
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Produkter, for hvilke Tyskland kan begrense de godkendelser, der udstedes i overensstemmelse med artikel 4 i direktiv 98/8/EF, sdledes at produkterne kun mé anvendes af uddannede eller autoriserede fagfolk:

Produktnavn i Det Forenede Kongerige

Det Forenede Kongeriges referencenummer i registret over

biocidholdige produkter

Produktnavn i Tyskland

Tysklands referencenummer i registret over biocidholdige produkter

Murabloc LM

2010/1329/5686/UK/AA[7269

Murablock

2010/1329/5686/DE/MA[8105

Souribloc

2010/1329/5706/UK/AA[7465

Souriblock

2010/1329/5706/DE/MA/8109

Raticide VK

2010/1329/5726/UK/AA|7468

MUSCIDAN Haferkoder

2010/1329/5726/DE/MA/8113

Le Souriquois

2010/1329/5728/UK/AA[7470

MUSCIDAN Weizenkdder

2010/1329/5728/DE/MA[8120

Ratigum

2010/1329/5707/UK/AA|7466

Ratigum

2010/1329/5707/DE/MA[8110

Super Pellets

2010/1329/5708/UK/AA[7467

Super Pellets

2010/1329/5708/DE/MA/8112

0z/8¥ 1

[ va |

apuapi], suorup aysiedoing usq
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KOMMISSIONENS GENNEMFORELSESAFGORELSE
af 19. februar 2013
om undtagelser for visse medlemsstater med hensyn til indberetning af statistikker i henhold til
Europa-Parlamentets og Ridets forordning (EF) nr. 1338/2008 om fallesskabsstatistikker over
folkesundhed og arbejdsmiljo for si vidt angdr statistikker baseret pd interviewundersegelsen
vedrorende sundhed i EU (EHIS)
(meddelt under nummer C(2013) 784)
(Kun den engelske, den franske, den nederlandske, den svenske og den tyske udgave er autentiske)
(E@S-relevant tekst)
(2013/97/EV)
EUROPA-KOMMISSIONEN HAR — (3)  Sddanne undtagelser ber indremmes Belgien, Frankrig,

under henvisning til traktaten om Den Europziske Unions
funktionsmaéde,

under henvisning til Europa-Parlamentets og Rédets forordning
(EF) nr. 1338/2008 af 16. december 2008 om fellesskabssta-
tistikker over folkesundhed og arbejdsmilje (1), sarlig artikel 9,
stk. 2,

under henvisning til anmodninger fremsat af Belgien, Frankrig,
Nederlandene, Sverige og Det Forenede Kongerige, og

ud fra folgende betragtninger:

(1) I henhold til artikel 9, stk. 2, i forordning (EF) nr.
1338/2008 kan Kommissionen indremme medlemssta-
terne undtagelser og overgangsperioder, begge baseret pa
objektive grunde.

(2)  Det fremgar af de oplysninger, som Kommissionen har
modtaget, at medlemsstaternes anmodninger om
undtagelser skyldes, at der er behov for sterre tilpas-
ninger af nationale administrative og statistiske systemer
for fuldt ud at opfylde kravene i forordning (EF) nr.
1338/2008.

() EUT L 354 af 31.12.2008, s. 70.

Nederlandene, Sverige og Det Forenede Kongerige pé
grundlag af deres anmodning herom.

(4)  Foranstaltningerne i denne afgerelse er i overensstem-
melse med udtalelse fra Udvalget for det Europziske
Statistiske System —

VEDTAGET DENNE AFG@RELSE:
Artikel 1

De i bilaget nevnte medlemsstater indremmes de deri anforte
undtagelser.

Artikel 2

Denne afgorelse er rettet til Kongeriget Belgien, Den Franske
Republik, Kongeriget Nederlandene, Kongeriget Sverige og Det
Forenede Kongerige Storbritannien og Nordirland.

Udferdiget i Bruxelles, den 19. februar 2013.

Pd Kommissionens vegne
Algirdas SEMETA

Medlem af Kommissionen
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BILAG

Undtagelser fra forordning (EF) nr. 1338/2008, som gennemfort af Kommissionen, for s vidt angér statistikker
baseret pd interviewundersegelsen vedrerende sundhed i EU (EHIS)

Belgien, Frankrig og Nederlandene indberetter ikke de variabler, der er anfert i folgende tabel:

Belgien — INTLANG (interviewsprog)

— PL4, PL5, PL7 i datasettet om fysiske og sensoriske funktionsnedsaet-
telser

— MH1a til MH1h om mental sundhed
— AM3 og AM5 om ambulant behandling
— PA4 om forebyggende foranstaltninger

— UNIa til UN2d om uopfyldte behov.

Frankrig — ALl til AL6 om alkoholforbrug

— IC1 til IC3 om uformel pleje.

Nederlandene — PL5 og PL6 om fysiske og sensoriske funktionsnedsettelser
— MHIa til MH1h om mental sundhed
— PE1 til PE8 om fysiske aktiviteter

— AL1 til AL6 om alkoholforbrug.

Sverige og Det Forenede Kongerige: Referencepopulationen i Sverige og Det Forenede Kongerige er personer, der er fyldt
16, og som bor i private husstande pa disse medlemsstaters omrdde pé tidspunktet for dataindsamlingen.
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KOMMISSIONENS GENNEMFORELSESAFGORELSE
af 19. februar 2013

om EU-tilskud til en koordineret kontrolplan med henblik pi at bestemme pravalensen af svigagtig
praksis ved markedsforing af visse foedevarer

(meddelt under nummer C(2013) 1035)
(2013/98/EU)

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europaiske Unions
funktionsmade,

under henvisning til Europa-Parlamentets og Rédets forordning
(EF) nr. 882/2004 af 29. april 2004 om offentlig kontrol med
henblik pé verifikation af, at foderstof- og fedevarelovgivningen
samt dyresundheds- og dyrevelferdsbestemmelserne overhol-
des (1), sarlig artikel 66, og

ud fra folgende betragtninger:

(1)  Efter offentlig kontrol, som siden december 2012 er
blevet foretaget i en rakke medlemsstater, blev Kommis-
sionen underrettet om svigagtig praksis i forbindelse med
visse fedevarer. Det var derfor nedvendigt for Kommis-
sionen ved Kommissionens henstilling 2013/99/EU (3
over for medlemsstaterne at anbefale en koordineret
kontrolplan med henblik pd at bestemme pravalensen
af sddan svigagtig praksis ved markedsfering af de pagal-
dende fodevarer. Den koordinerede kontrolplan ber
gennemfores i 1 mdned at regne fra vedtagelsen af
Kommissionens henstilling eller senest fra den 1. marts
2013.

(2)  For at fremme en gnidningsles og hurtig anvendelse af
planen ber Unionen yde finansiel stotte til de medlems-
stater, der gennemferer planen, pd det mest passende
niveau. Under hensyntagen til situationens ekstraordinare
karakter og det presserende behov for at berolige forbru-
gerne, undgd handelsforstyrrelse pd det pdgaldende
marked og sikre, at EU-cksporten ikke pévirkes, er det
begrundet at fastsatte EU’s sats for stotte til de stottebe-
rettigede udgifter til 75 %.

(3)  Pd grundlag af de foreliggende oplysninger skennes
udgifterne til DNA-test af fodevarer, der er markedsfort
og/eller market som indeholdende okseked, og til under-
sogelser med henblik pa pavisning af restkoncentrationer
af phenylbutazon (PBZ) i hesteked at udgere 400 EUR
pr. test eller pavisningsundersogelse.

(4 Med en EU-stottesats pd 75 % vil det maksimale EU-
bidrag til gennemforelse af DNA- og PBZ-test udgere
300 EUR pr. test.

() EUT L 165 af 30.4.2004, s. 1.
(®) Se side 28 i denne EUT.

5) I henhold til artikel 84 i finansforordningenog artikel 94
i Kommissionens delegerede forordning (EU) nr.
1268/2012 af 29. oktober 2012 om gennemforelses-
bestemmelser til Europa-Parlamentets og Radets forord-
ning (EU, Euratom) nr. 966/2012 om de finansielle regler
vedrorende Unionens almindelige budget () (i det
folgende benavnt »gennemforelsesbestemmelserne«) skal
der forud for indgdelsen af en udgiftsforpligtelse, der
atholdes over EU-budgettet, foreligge en finansierings-
afgorelse, der angiver de vigtigste elementer i den
foranstaltning, der medferer en udgift, og som er
vedtaget af institutionen eller de myndigheder, som
denne har bemyndiget.

(6)  De foranstaltninger, der kan ydes EU-stotte til, fastlegges
i denne afgorelse.

(7)  EU-tilskuddet ber ydes, pd betingelse af at testene og
analyserne er blevet gennemfert og de kompetente
myndigheder forelegger alle nedvendige oplysninger
inden for de frister, der er fastsat i denne afgeorelse.

(8)  Af hensyn til administrativ effektivitet ber alle udgifter,
der foreleegges med henblik pa EU-tilskud, angives i euro.
[ overensstemmelse med Réidets forordning (EF) nr.
1290/2005 af 21. juni 2005 om finansiering af den
felles landbrugspolitik (¥) ber omregningskursen for
udgifter i en anden valuta end euro vare den sidste
vekselkurs, som Den Europaiske Centralbank har
fastsat inden den forste dag i den maned, i hvilken beta-
lingsanmodningen indgives af den bererte medlemsstat.

(9 T henhold til forordning (EF) nr. 1290/2005 skal tilskud
af denne art finansieres over Den Europaiske Garanti-
fond for Landbruget. Med hensyn til finanskontrol
galder artikel 9, 36 og 37 i naevnte forordning —

VEDTAGET DENNE AFGORELSE:

Artikel 1
Genstand

Unionen yder stotte til de udgifter, medlemsstaterne afholder
til gennemforelsen af den kontrolplan, der er omhandlet i
henstilling 2013/99/EU (i det feolgende benzvnt »Kommissio-
nens henstilling, med et samlet maksimumsbeleb pd
1357 500 EUR, der finansieres via budgetkonto 17 04 07 O1.

() EUT L 362 af 31.12.2012, s. 1.
() EUT L 209 af 11.8.2005, s. 1.
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Artikel 2
Stotteberettigede udgifter

1. EU-tilskuddet omhandlet i Kommissionens henstilling
udger en delvis refusion pd 75 % af udgifter til de test, der
gennemfores af de kompetente myndigheder for at gennemfore
den kontrolplan, der er omhandlet i Kommissionens henstilling.

EU-bidraget kan hgjst udgere:
a) 300 EUR pr. test
b) de beleb, der er angivet i bilag I

2. Der kan kun ydes stotte til udgifter, der er angivet i bilag
1L

Artikel 3
Regler for stotteberettigelse

1. EU-tilskuddet omhandlet i artikel 1 ydes pad folgende
betingelser:

a) Testene skal vare gennemfert i overensstemmelse med
Kommissionens henstilling i den periode, der er omhandlet
i afsnit II i bilaget til henstillingen.

b) Medlemsstaterne skal have forelagt Kommissionen den
rapport, der er omhandlet i afsnit III i bilaget til Kommis-
sionens henstilling, og inden for den frist, der er fastsat i
samme afsnit.

¢) Medlemsstaterne skal have forelagt Kommissionen et regn-
skab i elektronisk form i overensstemmelse med det format,
der er fastlagt i bilag IIL

2. Kommissionen kan reducere stottebelobet omhandlet i
artikel 1, hvis betingelserne, jf. stk. 1 i nerverende artikel,

ikke er opfyldt, under hensyntagen til, hvor alvorlig den mang-
lende opfyldelse er, og til det potenticlle skonomiske tab for
Unionen.

Artikel 4

Valuta og omregningskurs

1. De udgifter, medlemsstaterne forelegger med henblik pa
EU-tilskud, angives i euro eksklusive moms og andre skatter og
afgifter.

2. Hvis en medlemsstats udgifter er i en anden valuta end
euro, skal den bererte medlemsstat omregne udgifterne til euro
pa basis af den sidste vekselkurs, som Den Europziske Central-
bank har fastsat inden den forste dag i den maned, i hvilken
betalingsanmodningen indgives af medlemsstaten.

Artikel 5

Denne afgarelse er en finansieringsafgarelse som omhandlet i
finansforordningens artikel 84.

Artikel 6

Denne afgerelse anvendes fra datoen for offentliggorelsen af
Kommissionens henstilling.

Artikel 7

Denne afggrelse er rettet til medlemsstaterne.

Udfeerdiget i Bruxelles, den 19. februar 2013.

Pd Kommissionens vegne
Tonio BORG
Medlem af Kommissionen
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BILAG I

Maksimalt EU-tilskud, jf. artikel 2, stk. 1

Medlemsstat

Maksimalt EU-tilskud

Maksimalt EU-tilskud

EU-tilskud 1 ALT

til DNA-test til PBZ-test

Belgien 30 000 100 500 130 500
Bulgarien 30 000 46 500 76 500
Tjekkiet 30 000 1500 31 500
Danmark 15 000 1500 16 500
Tyskland 45000 15 000 60 000
Estland 3000 1500 4500
Irland 15 000 10 500 25500
Grakenland 30 000 15 000 45000
Spanien 45000 34 500 79 500
Frankrig 45000 78 000 123 000
Italien 45000 183 000 228 000
Cypern 3000 1500 4500
Letland 15 000 1500 16 500
Litauen 15000 1500 16 500
Luxembourg 3 000 1500 4500
Ungarn 30 000 1500 31 500
Malta 3000 1500 4500
Nederlandene 30 000 30 000 60 000
Ostrig 30 000 1500 31 500
Polen 45000 75000 120 000
Portugal 30 000 1500 31 500
Rumanien 30 000 51 000 81 000
Slovenien 3000 1500 4500
Slovakiet 15 000 1500 16 500
Finland 15 000 1500 16 500
Sverige 30 000 6 000 36 000
Det Forenede Kongerige 45000 16 500 61 500

[ ALT 675000 682 500 1357 500
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BILAG 11

Stetteberettigede udgifter, jf. artikel 2, stk. 2

Der kan kun ydes EU-tilskud for gennemforelse af testene til dakning af udgifter, som medlemsstaterne har afholdt til:
a) indkeb af testkit, reagenser og alle identificerbare hjalpematerialer, som specielt anvendes til gennemforelse af testene

b

=

personale, uanset ansttelsesforhold, hvis arbejde udelukkende eller for en del af tiden specifikt vedrerer gennem-
forelse af test i laboratoriets lokaler; udgifterne vedrerer kun de faktiske lenninger plus bidrag til sociale sikrings-
ordninger og andre lovbestemte udgifter, der indgédr i vederlaget

¢) forsendelse af prover til det laboratorium, der gennemforer analyserne/testene

d) generalomkostninger svarende til 7 % af summen af de i litra a), b) og ¢) omhandlede omkostninger.
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BILAG 11

Regnskab, jf. artikel 3, stk. 1, litra c)

DNA
Angiv personalekategori Timer Udgifter/time Personaleudgifter
1) @ G) #=@2)x0)
Subtotal — personale (5)

Preeciser: kit reagelrelrser/ hjlpemateria- Mzngde/antal Udgift pr. enhed Udgifter i alt
(6) % ®) 9) =)= @®)

Subtotal — kit/reagenser/ | (10)

hjelpematerialer
Udgifter til transport til labora- (11)
toriet
[ ALT (12) = (5) + (10) + (11)
I ALT, INKL. GENERALOMKOSTNINGER | =(12) x 1,07
PBZ
Angiv personalekategori Timer Udgifter/time Personaleudgifter
1) @ &) #=0Q) =0
Subtotal — personale (5)

Praeciser: reagenser/hjaelpematerialer Mangde/antal Udgift pr. enhed Udgifter i alt
(6) ) ®) ©) =) % (@)

Subtotal — reagenser| (10)

hjelpematerialer
Udgifter til transport til labora- (11)
toriet
[ ALT (12) = (5) + (10) + (11)

I ALT, INKL. GENERALOMKOSTNINGER

=(12) x 1,07
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HENSTILLINGER

KOMMISSIONENS HENSTILLING
af 19. februar 2013

om en koordineret kontrolplan med henblik pd at bestemme praevalensen af svigagtig praksis ved
markedsfering af visse fodevarer

(2013/99/EU)

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europaiske Unions
funktionsmaéde,

under henvisning til Europa-Parlamentets og Ridets forordning
(EF) nr. 882/2004 af 29. april 2004 om offentlig kontrol med
henblik pé verifikation af, at foderstof- og fedevarelovgivningen
samt dyresundheds- og dyrevelfeerdsbestemmelserne overhol-
des (1), serlig artikel 53, og

ud fra folgende betragtninger:

M

E
E

I henhold til artikel 53 i forordning (EF) nr. 882/2004
kan Kommissionen anbefale koordinerede planer, der om
forngdent tilrettelegges pd ad hoc-basis, navnlig med
henblik péd at bestemme pravalensen af farer i foderstof-
fer, fodevarer eller dyr.

Ved Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2000/13/EF
af 20. marts 2000 om indbyrdes tilnermelse af
medlemsstaternes lovgivning om markning af og
prasentationsmdder for levnedsmidler samt om reklame
for sidanne levnedsmidler (%) er der fastsat regler om
mearkning af fodevarer, der gelder for alle fedevarer.

I henhold til direktiv 2000/13/EF md merkningen og
metoderne ikke vildlede forbrugeren, iser med hensyn
til fodevarens egenskaber, herunder dens egentlige art
og dens identitet. I mangel af specifik EU-lovgivning
eller national lovgivning galder det desuden, at varebe-
tegnelsen udgeres af det navn, der har vundet havd i den
medlemsstat, hvor salget finder sted, eller af en beskri-
velse af fodevaren, der skal vare sd nejagtig, at keberen
oplyses om dens egentlige art.

Endvidere skal alle ingredienser anferes pa etiketten af
faerdigpakkede fodevarer, der er bestemt til den endelige
forbruger eller storkekkener. Navnlig skal det pa fodeva-

UT L 165 af 30.4.2004, s. 1.
UT L 109 af 6.5.2000, s. 29.

rer, der indeholder ked som ingrediens, ndr varen er
bestemt til den endelige forbruger eller storkekkener,
o0gsd angives, hvilke dyrearter kedet hidrerer fra, direkte
pa emballagen eller pa en vedhaftet etiket. Hvis en ingre-
diens navnes i fodevarebetegnelsen, skal mangden heraf
udtrykt i procent ogsd angives i ingredienslisten, sd
forbrugeren ikke vildledes med hensyn til fedevarens
identitet og sammensatning.

Ved Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr.
853/2004 af 29. april 2004 om serlige hygiejnebestem-
melser for animalske fodevarer (%) er der fastsat supple-
rende maerkningskrav, der galder for specifikke fedeva-
rer. Det fastsattes deri bl.a., at pakker, der er beregnet til
den endelige forbruger, og som indeholder hakket ked
fra bla. enhovede dyr, skal vere forsynet med en oplys-
ning om, at produktet skal koges eller steges, inden det
indtages, hvis og i det omfang det kraves af den natio-
nale lovgivning i den medlemsstat, pd hvis omrade
produktet markedsfares.

I henhold til afsnit III i bilag II til forordning (EF) nr.
853/2004 skal fodevarevirksomhedsledere, der driver
slagterier, anmode om, modtage, kontrollere og skride
ind pd grundlag af oplysninger om fedevarekaden med
hensyn til alle dyr, bortset fra vildtlevende vildt, der er
sendt eller er bestemt til at blive sendt til slagteriet. De
relevante oplysninger om fodevarekeden skal iser
vedrere indgivne veterinerlegemidler, som dyrene har
faet i lobet af en relevant periode, nér tilbageholdelses-
perioden har varet pa over 0 dage, samt behandlingsdato
og tilbageholdelsesperioder. Ved Europa-Parlamentets og
Rédets forordning (EF) nr. 854/2004 af 29. april 2004
om sarlige bestemmelser for tilretteleeggelsen af den
offentlige kontrol af animalske produkter til konsum (%)
kreeves det bla., at embedsdyrlaegen varetager audit- og
inspektionsopgaver.  Embedsdyrlegen  skal  navnlig
kontrollere og analysere de relevante oplysninger i regi-
strene pa den bedrift, som de dyr, der skal slagtes,
kommer fra, og tage hensyn til de dokumenterede resul-
tater af denne kontrol og analyse, ndr han foretager
inspektion for og efter slagtning.

() EUT L 139 af 30.4.2004, s. 55.

() EUT L 139 af 30.4.2004, s. 206.
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Efter offentlig kontrol, som siden december 2012 er
blevet foretaget i en rakke medlemsstater, blev Kommis-
sionen underrettet om, at visse feerdigpakkede varer inde-
holdt hestekad, som ikke er opfert pd ingredienslisten,
der er angivet direkte pd emballagen eller pd en vedheftet
etiket. I stedet henviste betegnelsen pd visse sddanne
fodevarer ogfeller de medfelgende ingredienslister pa
misvisende vis udelukkende til forekomst af okseked.

I henhold til artikel 17 i Europa-Parlamentets og Rédets
forordning (EF) nr. 178/2002 af 28. januar 2002 om
generelle principper og krav i fedevarelovgivningen, om
oprettelse af Den Europaiske Fodevaresikkerhedsautoritet
og om procedurer vedrgrende fodevaresikkerhed () skal
ledere af fodevare- og foderstofvirksomheder sikre, at de
krav i fedevarelovgivningen, der er relevante for deres
aktiviteter, er opfyldt i alle produktions-, tilvirknings-
og distributionsled i den virksomhed, som er under
deres ledelse, og kontrollere, at de pagaldende krav over-
holdes.

Heste er en dyreart, der kan vare »fodevareproducerende«
eller »ikke-fodevareproducerende«. Phenylbutazon er et
veterinerlagemiddel, hvis brug er tilladt til ikke-fodevare-
producerende dyr i henhold til Kommissionens forord-
ning (EU) nr. 37/2010 af 22. december 2009 om farma-
kologisk virksomme stoffer og disses klassifikation med
hensyn til maksimalgrensevardier for restkoncentra-
tioner i animalske fedevarer (?). Ikke-fodevareproduce-
rende heste, som er blevet behandlet med phenylbutazon
pa et eller andet tidspunkt i deres liv, ma sdledes ikke
indgd i fedevarekaden. I betragtning af den svigagtige
praksis vedrerende tilstedevaerelse af hesteked i visse
fodevarer, uden at det fremgar af markningen, ber det
af forebyggelseshensyn fastslds, om heste, som er blevet
behandlet med phenylbutazon, er kommet ind i fodeva-
rekaden.

Det er derfor nedvendigt, at Kommissionen henstiller til
medlemsstaterne at gennemfere et koordineret kontrol-
program med henblik pd at bestemme pravalensen af
svigagtig praksis ved markedsfering af visse fodevarer i
en periode pd en mdned. Denne periode kan forlaenges
med en periode pa yderligere to méneder.

Den anbefalede kontrolplan ber omfatte to foranstaltnin-
ger.

Den forste foranstaltning ber bestd af passende kontrol-
ler, der gennemfores i detailleddet, af fodevarer, der er

() EFT L 31 af 1.2.2002, s. 1.
() EUT L 15 af 20.1.2010, s. 1.

(13)

(14)

(15)

(16)

bestemt til den endelige forbruger eller storkekkener, og
som er markedsfort ogfeller market som indeholdende
oksekad. Disse kontroller kan ogsd udvides til at omfatte
andre virksomheder (f.eks. kolehuse). Formalet med disse
kontroller er at fastsld, om sidanne produkter indeholder
hesteked, som ikke er angivet behorigt pd emballagen,
eller, ndr det drejer sig om ikke-feerdigpakkede fodevarer,
hvis forekomst forbrugeren eller storkekkenerne ikke er
blevet oplyst om. Kontrollerne ber foretages pa en reprea-
sentativ prove.

Der findes pélidelige metoder, som med en tilstrackkelig
grad af nejagtighed kan pdvise forekomst af proteiner fra
ikke-angivne arter i en preve. EU-referencelaboratoriet for
animalske proteiner i foderstoffer kan give nyttige oplys-
ninger om disse metoder og deres anvendelse. De
kompetente myndigheder ber opfordres til at sage
radgivning hos dette laboratorium om, hvilke metoder
der kan anvendes.

Den anden foranstaltning ber bestd af passende kontrol-
ler, der gennemfores pd virksomheder, der hédndterer
hestekad til konsum, herunder fodevarer, der har oprin-
delse i tredjelande, med henblik pa pavisning af restkon-
centrationer af phenylbutazon. Kontrollerne bor ligeledes
foretages pa en reprasentativ preve under hensyntagen
til produktions- og importmangder. Der ber i dette
tilfelde henvises til metoder, der er fastsat i Kommissio-
nens beslutning 2002/657/EF af 12. august 2002 om
gennemforelsesbestemmelser til Ridets direktiv 96/23/EF
for sa vidt angdr analysemetoders ydeevne og fortolkning
af resultater (3).

Medlemsstaterne ber meddele resultaterne af kontrollen
til Kommissionen regelmessigt med henblik pd en vurde-
ring af resultaterne og en afgerelse om, hvilken indsats
der er bedst.

Efter hering af Den Stdende Komité for Fedevarekaeden
og Dyresundhed —

VEDTAGET DENNE HENSTILLING:

Medlemsstaterne ber anvende en koordineret kontrolplan, jf.
bilaget til denne henstilling, som bestér af folgende foranstalt-
ninger:

a) offentlig kontrol af fedevarer, der er bestemt til den endelige
forbruger eller storkekkener, og som er markedsfort og/eller
mearket som indeholdende oksekod

(}) EFT L 221 af 17.8.2002, s. 8.
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b) offentlig kontrol af hesteked til konsum med henblik pd pavisning af restkoncentrationer af phenylbu-
tazon.

Udfardiget i Bruxelles, den 19. februar 2013.

Pi Kommissionens vegne
Tonio BORG
Medlem af Kommissionen
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BILAG

Koordineret kontrolplan med henblik pa at bestemme pravalensen af svigagtig praksis ved markedsfering af

visse fodevarer

I. DEN KOORDINEREDE KONTROLPLANS FORANSTALTNINGER OG OMFANG

Den koordinerede kontrolplan ber omfatte to foranstaltninger.

FORANSTALTNING 1: Kontrol af fodevarer, der er markedsfert ogleller maerket som indeholdende okseked

A. Berorte produkter

1. Fodevarer, der er markedsfort og/eller market som indeholdende okseked (f.cks. hakket ked, kadprodukter og
tilberedt ked) henharende under folgende kategorier:

a) fardigpakkede fodevarer, der bestemt til den endelige forbruger eller storkekkener, og som er market som
indeholdende oksekead

b) fedevarer, der udbydes til den endelige forbruger eller til storkekkener uden at veere fardigpakkede, og
fodevarer, der emballeres pa salgsstedet efter forbrugerens anmodning eller er feerdigpakkede med henblik
pa direkte salg, og som markedsfores ogfeller pd anden mdde angives at indeholde okseked.

2. 1 forbindelse med denne koordinerede kontrolplan forstds ved »feerdigpakkede fodevarer« »feerdigpakkede
levnedsmidler« som defineret i artikel 1, stk. 3, litra b), i direktiv 2000/13/EF.

3. | forbindelse med denne koordinerede kontrolplan gelder definitionerne af »hakket kad, stilberedt kad« og
»kedprodukter« i punkt 1.13, 1.15 og 7.1 i bilag I til forordning (EF) nr. 853/2004.

. Formadl

De kompetente myndigheder ber gennemfore offentlig kontrol for at fastsla, om de produkter, der er navnt i litra
A, indeholder hestekod, som ikke er angivet behorigt pd emballagen, eller, ndr det drejer sig om ikke-feerdigpak-
kede fodevarer, hvis forekomst forbrugeren eller storkekkenerne ikke er blevet oplyst om i overensstemmelse med
EU-retten og i givet fald de nationale bestemmelser.

. Proveudtagningssteder og -procedure

1. Proven skal vare reprasentativ for de pagaldende produkter og dakke et bredt udsnit af produkter.

2. Proveudtagningen ber udferes i detailleddet (f.eks. supermarkeder, mindre butikker og slagtere) og kan ogsa
udvides til at omfatte andre virksomheder (f.eks. kolehuse).

. Antal prover og nermere bestemmelser

Skemaet nedenfor indeholder en oversigt over det vejledende anbefalede minimumsantal prover, der skal udtages i
den periode, der er anfert i afsnit II. De kompetente myndigheder opfordres til om muligt at udtage et hojere antal
prover. Fordelingen af prover pr. medlemsstat er baseret pd befolkningstal, dog udtages der mindst 10 prover af de
pagaldende produkter pr. medlemsstat pr. kalenderméned som anfert i afsnit IL.

Fodevarer, der er markedsfort ogfeller market som indeholdende oksekod

Salgsland Vejledende anbefaloede antal prover
pr. maned
Frankrig, Tyskland, Italien, Det Forenede Kongerige, Spanien, Polen 150
Rumenien, Nederlandene, Belgien, Grakenland, Portugal, Tjekkiet, Ungarn, 100
Sverige, @strig, Bulgarien
Litauen, Slovakiet, Danmark, Irland, Finland, Letland 50
Slovenien, Estland, Cypern, Luxembourg, Malta 10

. Metoder

De kompetente myndigheder ber fortrinsvis anvendes den/de metode(r), der anbefales af EU-referencelaboratoriet
for animalske proteiner i foder, jf. http://eurl.craw.cufen/164/legal-sources-and-sops.


http://eurl.craw.eu/en/164/legal-sources-and-sops
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FORANSTALTNING 2: Kontrol af hesteked bestemt til konsum
A. Berarte produkter

Hestekod samt ked af @sler, muldyr eller mulasler, fersk, kolet eller frosset, der er henhgrende under KN-kode
0205, og som er bestemt til konsum.

B. Formdl

De kompetente myndigheder ber gennemfore offentlig kontrol med henblik pa pavisning af eventuel forekomst af
restkoncentrationer af phenylbutazon i de produkter, der er omhandlet i litra A.

C. Proveudtagningssteder og -procedure

Der ber udtages prover af produkterne pa virksomheder og steder, hvor man héndterer de produkter, der er
omhandlet i litra A (f.cks. slagterier og gransekontrolsteder).

D. Antal prover og neermere bestemmelser

Det anbefalede minimumsantal prover, der skal udtages i den periode, der er fastsat i afsnit II, bor fastsattes til 1
prove for hver 50 tons af de produkter, der er omhandlet i litra A, dog mindst 5 prever pr. medlemsstat.

E. Metoder

De kompetente myndigheder ber anvende metoder, der er valideret i overensstemmelse med Kommissionens
beslutning 2002/657/EF. Sadanne metoder findes pd webstedet for EU-referencelaboratoriet for restkoncentra-
tioner af veterinerlegemidler og forurenende stoffer i animalske fodevarer for sd vidt angdr restkoncentrationer
som anfort i bilag I, gruppe A 5), og gruppe B 2) a), b) og e), til Radets direktiv 96/23/EF ('), p& adressen http://fis-
vl.bund.de/Public/irc/fis-vl/Home/main.

II. VARIGHEDEN AF DEN KOORDINEREDE KONTROLPLAN

Den koordinerede kontrolplan ber gennemfores i 1 méned at regne fra vedtagelsen af denne henstilling eller senest fra
den 1. marts 2013.

III. INDBERETNING AF RESULTATER

1. De kompetente myndigheder bor indberette et sammendrag af felgende oplysninger for hver af de foranstaltninger,
der er omhandlet i afsnit I i dette bilag:

a) antal udtagne prover pr. produktkategori
b) hvilke(n) metode(r) der er anvendt til analyse, og hvilken type analyse der er udfert
¢) antal positive resultater

d) opfelgende kontrol vedrerende positive resultater med hensyn til produkter, der er omhandlet i litra A under
foranstaltning 1, i de tilfeelde, hvor den konstaterede forekomst af hesteked overstiger 1 %

¢) opfelgende kontrol vedrerende positive resultater med hensyn til produkter, der er omhandlet i litra A under
foranstaltning 2

f) resultater af opfelgende kontrol

g) for sd vidt angdr positive resultater med hensyn til produkter, der er omhandlet i litra A under foranstaltning 2,
det land, hvor der blev udstedt certifikat for det pigeldende dyr bestemt til slagtning.

Rapporten sendes til Kommissionen senest 15 dage efter udlebet af den periode pad 1 mdned, der er naevnt i afsnit

Rapporten skal forelagges i overensstemmelse med et format, som Kommissionen vil fastlaegge.

2. De kompetente myndigheder ber straks underrette Kommissionen om eventuelle positive resultater af den offent-
lige kontrol, der er gennemfort under foranstaltning 1 og 2 i afsnit I, via det hurtige varslingssystem for fodevarer
og foder (RASFF).

3. De kompetente myndigheder bor ogsd underrette Kommissionen om resultaterne af evt. egenkontrol udfert pd
deres foranledning af fodevarevirksomhedslederne. Sddanne oplysninger bor veare ledsaget af de i punkt 1 navnte
oplysninger og foreleegges i overensstemmelse med et format, som Kommissionen vil fastlagge.

(") EUT L 125 af 23.5.1996, s. 10.


http://fis-vl.bund.de/Public/irc/fis-vl/Home/main
http://fis-vl.bund.de/Public/irc/fis-vl/Home/main
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(Andre retsakter)

DET EUROPAISKE OKONOMISKE SAMARBE]DSOMRADE

EFTA-TILSYNSMYNDIGHEDENS BESLUTNING
Nr. 90/12/KOL
af 15. marts 2012

om salg af visse bygninger i Indre Leir i Haslemoen Leir (Norge)

EFTA-TILSYNSMYNDIGHEDEN (I DET FOLGENDE BENAVNT "TIL-
SYNSMYNDIGHEDEN”) HAR —

Under henvisning til aftalen om Det Europaiske @konomiske
Samarbejdsomrade (i det folgende benzvnt "E@S-aftalen”),
serlig artikel 61 og protokol 26,

Under henvisning til aftalen mellem EFTA-staterne om opret-
telse af en tilsynsmyndighed og en domstol (i det felgende
benavnt “tilsyns- og domstolsaftalen”), sarlig artikel 24,

Under henvisning til protokol 3 til tilsyns- og domstolsaftalen (i
det folgende benzvnt "protokol 3”), navnlig artikel 1, stk. 2, i
del T og artikel 7, stk. 5, og artikel 14 i del II,

Efter at have opfordret de interesserede parter til at fremsatte
deres bemarkninger i henhold til disse bestemmelser ('), og

ud fra folgende betragtninger:

[. SAGSFREMSTILLING
1. SAGSFORL@B

Pa grundlag af en klage og efter en del korrespondance
(dok. nr. 427226, 422506, 449988, 428521 og
458787) meddelte Tilsynsmyndigheden ved brev af
24. marts 2010 (dok. nr. 549786) de norske myndighe-
der, at den havde indledt proceduren i artikel 1, stk. 2, i
Del I i protokol 3 over for salget af visse bygninger i
Indre Leir i Haslemoen Leir.

Tilsynsmyndighedens abningsbeslutning nr. 96/09/KOL
af 24. marts 2010 blev offentliggjort i Den Europeiske
Unions Tidende samt i E@S-tillegget (3. De norske
myndigheder fremsatte sine bemerkninger ved brev af
12. maj 2010 samt ved brev af 19. november 2010
(dok. nr. 557187 og nr. 581797). Der indkom ingen
bemeerkninger fra tredjemand.

(") Beslutning nr. 96/10/KOL om salg af visse bygninger i kaserne-
omradet pd militerbasen Haslemoen Leir, offentliggjort i EUT
C 325 af 2.12.2010, s. 12, og E@S-tilleg nr. 66 af 2.12.2010, s. 1.
() Se fodnote 1.

2. HASLEMOEN LEIR

(3) 12001 besluttede Stortinget at atheende militeer ejendom,
som ikke lengere blev anvendt til militere formadl, til
markedsverdien (3). De berorte kommuner fik forkgbsret.

(4)  En af de ejendomme, der skulle sattes til salg, var mili-
terlejren Haslemoen Leir i Valer kommune i Hedmark
fylke, hvor al militer aktivitet opherte den 30. juni
2003. Den norske stat satte militerlejren til salg i
oktober 2004, og hele lejren blev ved kontrakt af
16. april 2005 kebt af Viler kommune til en pris af
46 mio. NOK.

(5) Haslemoen Leir har siden 1950 vearet militerbase for
haeren og bestdr af: (i) skovomrdder, (i) et dyrket
omrade, (iii) et boligomrdde (ogsd benavnt Storskjeret)
og (iv) et omrade beneavnt Indre Leir.

(6)  Hele Indre Leir har et areal pa ca. 300000 m? og
rummer 44 by%ninger () med et samlet grundareal pd
over 42 000 m“. Disse bygninger er bl. a. barakker og
servicebygninger til militaeret, bla. kekkenfaciliteter,
biograf, officersmesse, skole og undervisningslokaler,
treeningsfaciliteter, lagerbygninger og garager. Nogle af
de gamle bygninger er blevet renoveret, og militarlejren
var, indtil den lukkede, i god stand.

2.1 Den norske stats salg af Haslemoen Leir til Viler
kommune

(7)  Da Haslemoen Leir blev sat til salg pd markedet i 2004,
gav den norske stat et uathengigt sagkyndigt vurderings-
firma, Agdestein Takst & Eiendomsrddgivning, til
opgave at foretage en vurdering af Haslemoen Leir (°). I

() http://www.stortinget.no/no/Saker-og-publikasjoner/Saker/Sak/?p=

21519. Se ogsd kongelig resolusjon af 19.12.1997 ("Avhendings-
instruksen").

() Dok. nr. 428521 og 557187.

(°) Dok. nr. 458897, 458902 og 458903 (Agdesteins forste rapport).


http://www.stortinget.no/no/Saker-og-publikasjoner/Saker/Sak/?p=21519
http://www.stortinget.no/no/Saker-og-publikasjoner/Saker/Sak/?p=21519

L 48/34 Den Europaiske Unions Tidende 21.2.2013

(10)

Agdesteins rapport af 22. december 2004 (den forste
Agdestein-rapport) blev Indre Leirs “investorverdi” ()
med de 44 bygninger sat til 39 mio. NOK, hvis bygnin-
gerne blev solgt hver for sig. Hvis Indre Leir blev solgt
samlet, ville "investorverdien” ifelge rapporten udgere
29 mio. NOK. Rapporten indeholdt serskilte vardiansat-
telser for de fleste af de 44 bygninger, med specifika-
tioner og korte beskrivelser af hver bygning og dens
tekniske stand.

Nedslaget pad 10 mio. NOK omtales i efterfolgende
rapporter og korrespondance som et nedslag pa 30 %
(eller ca. 30 %). Det nedslag, der blev ydet ved samlet
kob af hele Indre Leir, ligger imidlertid tattere pd
25,64 % (39 mio. NOK med nedslag pd 10 mio. NOK
= 25,641025 %).

Kaberen, Valer kommune, satte de uafhangige vurde-
ringsmand Erik Alhaug and Trond Bakke til at vurdere
Indre Leir og boligomradet Storskjeret. Deres vurdering
var ogsd baseret pd samlet salg af hele Indre Leir. De
foretog en vurdering af investorvaerdien, dvs. den forven-
tede markedsverdi baseret pd fremtidige lejeindtaegter af
bygningerne. Deres rapport var ret kort og fyldte kun 4
sider, den var ikke baseret pd nogen besigtigelse af
bygningerne, men hvilede pd eksisterende rapporter og
vurderinger. Den tog hensyn til omkostningerne ved at
opgradere bygningerne til funktionelle udlejningsemner.
Det blev i rapporten antaget, at det pd grund af bygnin-
gernes geografiske beliggenhed og det begraensede befolk-
ningsunderlag i Véler kommune ville tage tid at fa lejet
dem alle ud. Nogle af bygningerne var allerede lejet ud,
men péd korte lejemdl. Desuden blev det i rapporten
fremhevet, at flere af bygningerne, bl.a. barakkerne, var
kondemneringsmodne, da de var i ringe teknisk stand.
Da mange af de andre bygninger ogsd krevede omfat-
tende istandsattelse, var konklusionen i rapporten den, at
de fremtidige lejeindteegter formentlig ikke engang ville
dakke de normale vedligeholdelses- og driftsomkostnin-
ger. Erik Alhaugs and Trond Bakkes vurdering af
18. januar 2005 ("Alhaug/Bakke-rapporten") () var
derfor, at Indre Leir som samlet enhed pd grundlag af
de fremtidige lejeindtagter havde en verdi pd 0 NOK. ()

For at nd frem til en korrekt markedspris pd grundlag af
de forskellige vurderinger i den forste Agdestein-rapport
og Alhaug/Bakke-rapporten, anmodede den norske stat
Agdestein Takst & Eiendomsrddgivning om at foretage
en ny vurdering pa grundlag af de to forskellige vurde-
ringsrapporter. Agdestein fik pélagt at beregne en "mid-
delvaerdi” for Haslemoen Leir. I den rapport, Agdestein

(°) Ifelge rapporten er "investorvardien" den forventede markedsveerdi
for en investor, der agter at leje bygningerne ud. Denne "investor-
vardi" er altsd lavere end "brugsverdien", som er markedsvardien
for en keber, der selv vil bruge bygningerne. Rapporten giver en
vurdering af begge veardier.

(') Dok. nr. 428521, bilag 16 (Alhaug/Bakke-rapporten).

(®) Storskjaerets veerdi var sat til 12 mio. NOK.

fremlagde den 3. marts 2005 (den anden Agdestein-
rapport) (°) var det anfert, at beregning af en sddan
middelverdi blot var en af flere mulige méader at veerdi-
ansatte lejren pd, og at man i stedet kunne have
anmodet en neutral tredjepart til at vurdere verdianseet-
telserne i de to foregdende vurderinger. P4 basis af
middelvaerdien af de to foregdende vurderinger og efter
at have korrigeret for visse faktuelle fejl i de foregdende
vurderinger blev markedsverdien af Haslemoen Leir sat
til 58 mio. NOK. I denne rapport antoges det imidlertid,
at militeerlejrens markedsverdi ville blive reduceret med
yderligere 12 mio. NOK ('9), hvis hele lejren, dvs. alle de
fire omrdder, blev solgt samlet.

(11) Hvad angdr specielt vurderingen af Indre Leir, blev
middelverdien som udgangspunkt sat til 14,5 mio.
(29 mio. NOK (1) + 0, divideret med 2) (!?). Denne
vardi blev imidlertid opjusteret med 1 mio. NOK pa
grund af to yderligere faktorer, nemlig veerdien af barrak-
kerne og vardien af et uudnyttet areal, hvor der var
usikkerhed om de fremtidige byggeforskrifter. Efter
disse justeringer blev middelvaerdien for Indre Leir ved
samlet salg sdledes sat til 15,5 mio. NOK.

(12) P4 grundlag af den anden Agdestein-rapport overtog
kommunen den 1. juni 2005 Haslemoen Leir for en
pris pd 46 mio. NOK. Kommunen fik sdledes de to oven-
naevnte nedslag, dels de “ca. 30 %" (%) for det samlede
keb af hele Indre Leir, og dels den yderligere "mengde-
rabat” pd 20 % for keb af hele Haslemoen Leir.

2.2 Viler kommunes salg af dele af Indre Leir til
Haslemoen AS

(13)  Valer kommune havde klart tilkendegivet, at man
onskede at szlge Haslemoen Leir til en keber, der ville
sorge for at udvikle omrddet og skabe si mange nye
arbejdspladser som muligt. Kommunen har forklaret, at
der var flere, der var interesseret i visse af bygningerne i
Indre Leir, men at man enskede at finde en keber, som
ville sikre en ensartet udvikling og optimal udnyttelse af
Indre Leir.

(14)  For at kunne opfylde kommunens krav, etablerede tre
forskellige parter, som hver is@r havde vist interesse for
dele af Indre Leir, et nyt selskab under navnet Haslemoen

(°) Dok. nr. 428521, bilag 3 (anden Agdestein-rapport).

(9 20 % nedslag.

(") De 29 mio. NOK var den verdi, Indre Leir blev sat til i den forste
Agdestein-rapport, og heri var indregnet et nedslag pd 10 mio.
NOK for samlet salg af Indre Leir.

('3 Ud over de 14,5 mio. NOK, som Indre Leir blev vurderet til, blev
Storskjarets middelvaerdi sat til 13,5 mio. NOK, det dyrkede
omrédde til 8,3 mio. NOK og skovomradet til 25,2 mio. NOK. Pa
grund af fejl i de foregdende vurderinger blev den samlede middel-
vardi for Haslemoen Leir pd 61,5 mio. NOK nedjusteret til 58 mio.
NOK efter indregning af nedslaget for samlet salg af Indre Leir.

() Se nr. 8 ovenfor.
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AS (14). Selskabet tilkendegav at ville bruge ejendommen
til indlogering og til forskellige kultur- og sportsaktivi-
teter og -arrangementer. Milgruppen var hearen, sikker-
hedsfirmaer og bilindustrien.

Den 27. februar 2006 godkendte Kommunestyret salget
af 29 af de 44 bygninger i Indre Leir til Haslemoen AS
for en pris pd i alt 4 mio. NOK. De bygninger, der blev
solgt, omfattede beboelsesbygninger og barakker, officers-
og soldatermesser med kokkenfaciliteter, auditorium,
biograf, skolebygning, centralvarmeanlag, kontorbyg-
ning, hospitalsafsnit og flere garager.

Af det materiale, Kommunestyret fik forelagt forud for
medet den 27. februar 2006, fremgar det, at der var tvivl
om ejendommens verdi og om, hvorvidt salgsprisen
kunne indeholde statsstotte. I disse dokumenter henvises
der til et brev fra en jurist i Kommunesektorens Organi-
sasjon (KS), som man havde modtaget samme dag. I dette
brev blev der henvist til E@S-reglerne pé statsstotte-
omradet og til, at et salg til under markedsverdien
kunne indebzre statsstotte. Der blev peget pa, at der
var to bud, heriblandt buddet fra Haslemoen AS, pa stor-
steparten af bygningerne i Indre Leir til en pris pé
tilsammen 6 mio. NOK. KS-juristen henviste til Tilsyns-
myndighedens retningslinjer for salg af jord og bygninger
og de deri beskrevne metoder, der bor felges for at sikre,
at der ikke er tale om statsstette, og til den anden Agde-
stein-rapport, hvor vardien for Indre Leir som udgangs-
punkt var sat til 14,5 mio. NOK. I forhold til buddet pé
6 mio. NOK anferte juristen, at hvis man accepterede
dette bud, ville der veare stor risiko for, at der var tale
om salg til under markedsprisen i strid med statsstotte-
reglerne. Juristen anbefalede derfor, at der blev foretaget
en ny vurdering, og at Kommunestyret ventede med at
treeffe afgorelse om et salg, til denne vurdering forela.

Pd baggrund heraf foreslog den ansvarlige rddmand, at
Kommunestyret udsatte sagen og afventede en yderligere
afklaring. Forslaget blev forkastet af flertallet i Kommune-
styret (13 mod 6), som godkendte salget, men udtalte, at
man skulle anmode KS' jurister om en analyse af de
potentielle konkurrenceproblemer. Styret gav desuden
Formannskapet til opgave at foretage en risikoevalue-

ring (1°).

Tilsynsmyndigheden har ikke fet forelagt en sddan efter-
folgende risikoevaluering, som Kommunestyret havde
forlangt. Kommunen har dog oplyst, at Trond Bakke,
som foretog en vurdering pd kommunens vegne forud
fra keobet fra den norske stat i 2005, ogsd bistod
kommunen ved salget til Haslemoen AS i 2006. Selv
om der ikke blev foretaget nogen sarskilt vurdering af

(") Aktionzrerne i selskabet var International Training Centre (48 %),

Haslemoen Kultur og Aktivitetssenter (48 %) og Norsk Trafikksenter
(4 %).

(") Iseer en vurdering af, om risikoen var "moderat".

(19)

(20)

(1)

(22)

de 29 bygninger, har kommunen fremlagt to salgspris-
vurderinger fra Trond Bakke, begge dateret 2. maj 2006.

Disse beregninger af 2. maj 2006, som beskrives mere
detaljeret nedenfor, blev fremlagt som belaeg for, at
kommunen solgte de 29 bygninger til en pris, der 14
over dens egne primare omkostninger. Tilsynsmyndig-
heden kan imidlertid ikke se, om disse beregninger blev
forelagt og gennemgdet af kommunen, for den endelige
kontrakt blev undertegnet. Kommunen har i sin brev-
veksling med Tilsynsmyndigheden oplyst, at der blev
taget hensyn til disse vurderinger, for salgsaftalen
formelt blev godkendt. Men der er ingen henvisninger
til sadanne vurderinger i referaterne af eller materialet
til mederne i Kommunestyret eller Formannskapet, der
som navnt ovenfor fik til opgave at foretage en analyse
af riskoen for potentielle konkurrenceproblemer.

I den forste af de to salgsprisvurderinger af 2. maj 2006
blev det belgb, som kommunen oprindeligt betalte for
Indre Leir i 2005, sat til 12,4 mio. NOK. Denne vurde-
ring tog udgangspunkt i den anden Agdestein-rapport,
hvor verdien af Indre Leir var sat til 15,5 mio. NOK,
jf. nr. 11 ovenfor. I dette belgb blev der fratrukket
3,1 mio. NOK. Dette fradrag skulle tage hejde for det
nedslag pa ca. 20%, som kommunen fik for den
samlede overtagelse af hele Haslemoen Leir, jf. nr. 10
og 12 ovenfor. P4 grundlag heraf blev det i vurderingen
konkluderet, at et beleb pd 12,4 NOK afspejlede "gen-
nemsnitsveerdien” af Indre Leir.

Den anden vurdering af samme dato, 2. maj 2006, inde-
holder en beregning af verdien af bygningerne i Indre
Leir, herunder de 29 bygninger, der var genstand for
kontrakten med Haslemoen AS. Beregningen var ikke
baseret pd en verdiansattelse af bygningerne som
sddan, men tog derimod udgangspunkt i kommunens
primaromkostninger ved Indre Leir pd 12,4 mio. NOK,
hvorefter den estimerede verdi af de bygninger, som ikke
blev solgt til Haslemoen AS, blev fratrukket.

For det forste blev den samlede veerdi af de 5 bygnin-
ger (), som Viler kommune beholdt, sat til ca.
3,67 mio. NOK. Denne vurdering var til dels baseret pa
middelvaerdien (eller 50 %) af vurderingsvaerdien i den
forste Agdestein-rapport, jf. nr. 11 ovenfor. For to af
bygningernes vedkommende byggede beregningen i
stedet pd nyere, hgjere separate vurderinger. Der var
tale om bygning nr. 3 (gymnastikbygning) og bygning
nr. 45 (en bygning, der rummer bdde lagerrum, kontorer
og vaerksted). I den forste Agdestein-rapport blev bygning
nr. 45 sat til en veerdi pa 1,9 mio. NOK (V7). Middelver-
dien var sdledes 950 000 NOK. I den nyere vurdering af
bygning nr. 45, som beregningen byggede pa, var

(%) Bygning nr. 3, 32, 34, 44 og 45.

(17) De 1,9 mio. NOK i den forste Agdesteinrapport omfattede ogsd 2

garager samt bygning nr. 6 og 8.
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vardien imidlertid sat til 3 mio. NOK. De 4 andre
bygninger, som kommunen beholdt (bygning nr. 32,
34, 44 og 3) blev vurderet til 662 500 NOK. Den
samlede vaerdi af kommunens 5 bygninger blev folgelig
sat til 3 662 500 (= ca. 3,67 mio.) NOK.

Det naste, der blev fratrukket i beregningerne, var 11
andre bygninger i Indre Leir, hvor der i beregningen
blev henvist til et bud fra Norsk Trafikksenter af 26. april
2006 pa 5 mio. NOK (19).

Ved at laegge kontraktprisen pa 4 mio. NOK for de 29
bygninger i kontrakten med Haslemoen AS til kom
Thord Bakke frem til en samlet salgsvaerdi for Indre
Leir pd 12,67 mio. NOK (3,67 + 5 + 4 = 12,67).

Kontrakten mellem kommunen og Haslemoen AS blev
undertegnet den 22. maj 2006.

3. BEMARKNINGER FRA DE NORSKE MYNDIGHEDER

[ sin abningsbeslutning af 24. marts 2010 udtrykte
Tilsynsmyndigheden tvivl om, hvorvidt den pris pa
4 mio. NOK, som Haslemoen AS betalte for de 29
bygninger, selskabet keobte af Viler kommune, stemte
overens med markedsvardien, og dermed om salget var
foregdet i overensstemmelse med det markedseko-
nomiske investorprincip. De norske myndigheder har
som svar pd abningsbeslutningen fremsendt to breve
fra Véler kommune (1°).

Valer kommune har erkendt, at den ikke benyttede
nogen af de metoder, der navnt i Tilsynsmyndighedens
retningslinjer for salg af jord og bygninger, til at fast-
leegge markedsprisen for at udelukke, at der blev ydet
statsstatte, men anferte, at det ikke i sig selv var ensbety-
dende med, at der foreld statsstotte. Kommunen har
forklaret, at "ved salget af bygningen lagde kommunen veegt
pd at fd etableret nye aktiviteter i lejromrddet. Ved fastscettelsen
af prisen pd bygningerne si kommunen derfor mere pd
kebernes tilsagn om at skabe nye arbejdspladser end pd,
hvilke principper der blev lagt til grund for fastleggelse af
prisen ved kabet” ().

Kommunen henviste desuden til &bningsbeslutningen,
hvori Tilsynsmyndigheden anferte, at i det omfang,
hvor markedsverdien er blevet fastlagt i en forudgdende
salgsproces, kan en offentlig myndighed legge sine
primaromkostninger til grund som indikator for
markedsverdien, medmindre der er gdet lang tid siden
kebet. Kommunen noterede, at Tilsynsmyndigheden ogsa

('$) Tilsynsmyndigheden har ikke féet forelagt nogen dokumentation for

dette bud. Men kommunen har oplyst, at der var tale om et mundt-
ligt bud pd 5 mio. NOK for 11 af bygningerne i Indre Leir (nr. 28,
35, 36, 37, 38, 39, 41, 46, 47, 50 og 93). Disse bygninger ville
ifelge middelvaerdivurderingen veare 3,7 mio. NOK verd.

(") Der indkom ingen bemaerkninger fra tredjemand.
(%) Dok. nr. 581797.

(28)

(29)

(30)

fremhaevede den usikkerhed, som altid vil vere forbundet
med, at der er tale om en tidligere militeerlejr i et afsides
beliggende omrdde. Ifelge kommunen md det vere
korrekt at anse den samlede kebspris pd 46 mio. NOK
baseret pd en vurdering af middelverdien inkl. nedslag
for at svare til markedsverdien af militerlejren og
middelveerdien pd 12,4 mio. NOK for Indre Leir for at
svare til markedsverdien for de 44 bygninger i dette
omrade.

Kommunen finder, at det ved fastleggelsen af kommu-
nens primeromkostninger ved de pdgaldende 29
bygninger var korrekt at fratreekke veerdien af de andre
bygninger i Indre Leir, som ikke indgik i salgsaftalen.
Med udgangspunkt i de 12,4 mio. NOK, som kommunen
betalte for de 44 bygninger aret for, og efter fradrag af
vardien af de ejendomme, der ikke indgik i salgsaftalen,
vil man efter kommunens opfattelse kunne drage den
konklusion, at de 4 mio. NOK var markedsprisen for
de pigeldende 29 bygninger. Til stette herfor har
kommunen henvist til Thord Bakkes beregninger af
2. maj 2006, der er beskrevet ovenfor. I brevvekslingen
med Tilsynsmyndigheden har kommunen anfert, at
middelvaerdien for Indre Leir métte sattes til 12,4 mio.
NOK, og at ™verdien af de bygninger, der ikke indgdr i
kontrakten, er sterre end hele Indre Leirs verdi”. Tilsynsmyn-
digheden gdr ud fra, at kommunen dermed mener, at
salgsvaerdierne af alle de forskellige bygninger i Indre
Leir som beregnet af Thord Bakke oversteg kommunens
angivne primaromkostninger pd 12,4 mio. NOK.

For de andre bygninger i Indre Leir, som ikke blev solgt
til Haslemoen AS, har kommunen ogsd fremlagt en
vurdering af 15. marts 2006 foretaget af Erik Alhaug,
som stort set omfattede de samme bygninger, som
Norsk Trafikksenter bed pd (nr. 28, 35, 36, 37, 38,
39, 46, 47, 50 og 94). I vurderingsrapporten var den
samlede verdi af disse 10 bygninger sat til 5,5 mio. NOK
ved et samlet salg og til 6,65 mio. NOK, hvis de blev
solgt hver for sig.

Pd grundlag af disse beregninger og vurderinger har
kommunen gjort galdende, at prisen pd de 4 mio.
NOK for de 29 bygninger, der blev solgt til Haslemoen
AS, svarede til markedsvaerdien. Indre Leirs samlede
vardi var derfor: 3,67 mio. NOK (veerdien af de bygnin-
ger, kommunen agtede at beholde) plus 5 mio. NOK
(Norsk Trafikksenters bud eller alternativt 5,5 mio. NOK
ifolge den seneste vurdering) plus 4 mio. NOK (prisen for
de 29 bygninger solgt til Haslemoen AS) = i alt
12,67 mio. NOK, hvilket var mere end kommunens
primaromkostninger pd 12,4 mio. NOK.

Kommunen peger ogsd pd, at salgsaftalerne mellem Valer
kommune og Haslemoen AS indeholder elementer med
en prisreducerende effekt. Kommunen henviser til den
forpligtelse, kaberen fik palagt til at leje de kebte skole-
bygninger gratis ud i et dr, og pd, at der i ingen af
vurderingerne er taget hgjde for, at jorden muligvis kan
vare forurenet.
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(32)  Endelig har kommunen fremfort, at det var korrekt, at bygninger er en indikator for markedsverdien, medmindre

(34)

Haslemoen AS fik overfort begge de to nedslag,
kommunen fik, da den kebte militerlejren af staten.
Kommunen udtrykker forstdelse for den tvivl, Tilsyns-
myndigheden gav udtryk for i sin &bningsbeslutning,
men peger pd, at selv om det kun var en del af de 44
bygninger i Indre Leir, der blev solgt, var salgsaftalen
mellem Véler kommune og Haslemoen AS baseret pd,
at keberen skulle udvikle og drive hele Indre Leir og
arealerne udenfor som en samlet enhed sammen med
Valer kommune. Det afspejles i salgsprisen pd 4 mio.
NOK. Det er ogsd grunden til, at den endelige pris ber
beregnes efter et nedslag pa 30 % for samlet salg af Indre
Leir plus 20 % for hel Haslemoen Leir. Sidstnaevnte
nedslag kan ikke opfattes som en "mangderabat”, som
ville bortfalde, hvis keberen ikke kebte hele lejren.
Kommunen har understreget, at den bestrabte sig pé at
handtere salget pd en made, der ikke ville rejse problemer
i relation til EQS’ statsstatteregler.

II. VURDERING
4. STATSSTOTTE
EQS-aftalens artikel 61, stk. 1

E@S-aftalens artikel 61, stk. 1, har folgende ordlyd:

"Bortset fra de i denne aftale hjemlede undtagelser er
stotte, som ydes af EF-medlemsstater, EFTA-stater eller
ved hjalp af statsmidler under enhver tankelig form,
og som fordrejer eller truer med at fordreje konkurren-
cevilkdrene ved at begunstige visse virksomheder eller
visse produktioner, uforenelige med denne aftale i det
omfang, den pdvirker samhandelen mellem de kontra-
herende parter."

For at der kan veere tale om statsstotte efter E@S-aftalens
artikel 61, stk. 1, skal salget give keberen en ekonomisk
fordel. Hvis transaktionen fandt sted i overensstemmelse
med det markedsgkonomiske investorprincip, hvilket vil
sige, at hvis kommunen solgte ejendommen til markeds-
pris og pé vilkdr, som ville have vaeret acceptable for en
privat salger, ville transakationen ikke vare forbundet
med statsstotte.

Tilsynsmyndighedens retningslinjer — primeromkostninger

I Tilsynsmyndighedens retningslinjer for statsstottee-
lementer i forbindelse med offentlige myndigheders salg
af jord og bygninger redeggres der for, hvordan Tilsyns-
myndigheden anvender statsstottereglerne ved vurdering
af salg af offentligt ejet jord og bygninger. Afsnit 2.1
omhandler salg ved betingelseslost udbud. Afsnit 2.2
drejer sig om salg efter en vurdering foretaget af en
uathaengig sagkyndig. Nér en af disse to fremgangsmader
er fulgt, vil EFTA-Tilsynsmyndigheden normalt kunne
udelukke, at der er ydet statsstotte i forbindelse med et
salg af jord og bygninger. Som navnt ovenfor, blev ingen
af de to fremgangsmader fulgt, da Valer kommune solgte
de 29 bygninger til Haslemoen AS.

[ retningslinjernes afsnit 2.2, litra d), hedder det, at det
offentliges  primeeromkostninger ved erhvervelse af jord og

(37)

(40)

salget af jorden og bygningerne sker lenge efter erhver-
velsen. Markedsvaerdien ber derfor ikke ansattes lavere
end primaromkostningerne i de forste tre r efter erhver-
velsen. Det er klart, at prim@romkostningerne kun kan
anvendes som indikator for markedsvardien i de naste
tre dr i det omfang, hvor jorden og bygningerne oprin-
deligt blev kebt til markedspris.

Sa selv om de 29 bygninger blev solgt til Haslemoen AS
mindre end et ar, efter at kommunen havde kebt
Haslemoen Leir af staten, rejser der sig to spergsmal.
For det forste sporgsmalet om, hvorvidt den norske
stats forudgdende salg af Haslemoen Leir til Vler
kommune var foregdet pd markedsvilkdr. Hvis det var
tilfeeldet, rejser der sig for det andet speorgsmdlet om,
hvorvidt Valer kommune derefter solgte de relevante
dele af Indre Leir til Haslemoen AS til en pris, der
mindst svarede til dens primaromkostninger.

4.1 Hvorvidt kommunens keob af Haslemoen Leir
foregik pd markedsvilkar

Som beskrevet ovenfor, var der i forhandlingerne mellem
staten og Valer kommune betydelig usikkerhed om
markedsverdien af Haslemoen Leir, iseer med hensyn til
vardien af Indre Leir. I den forste Agdestein-rapport blev
investorverdien af Indre Leir sat til 39 mio. NOK (eller
29 mio. NOK ved samlet salg af hele Indre Leir) og
brugsverdien til 44 mio. NOK, mens investorvardien af
alle bygningerne blev sat til 0 NOK i Alhaug/Bakke-
rapporten.

Efter Tilsynsmyndighedens opfattelse vil der altid vere
betydelig usikkerhed forbundet med forudgéende vurde-
ringer af denne type ejendom, hvor der er tale om en
tidligere militeerlejr med gamle, men relativt velholdte
bygninger, bade boliger og andre bygninger, med en
afsides beliggenhed. Den store forskel mellem vurderin-
gerne i denne sag kan imidlertid ogsd bero pé forskellige
antagelser med hensyn til den fremtidige brug, bl. a. i
relation til, om bygningerne vil blive lejet ud eller solgt,
enten hver for sig eller samlet. Som det fremgér af den
forste Agdestein-rapport, kan det have stor betydning.
Tilsynsmyndigheden finder det lidt vanskeligt at forstd,
at parterne i transaktionen ikke sorgede for en bedre
sammenhang i de underliggende antagelser, som blev
lagt til grund for vurderingerne, for disse var afsluttet.

Dette gaelder s meget desto mere, som parterne kort tid
efter at have set de meget forskellige verdiansettelser
enedes om at udligne de store forskelle i vurderingerne
ved simpelthen at lade dem medes pé halvvejen. Anven-
delsen af en metode som den beskrevne til at bestemme
vardien af en enorm og meget speciel ejendom som
Haslemoen Leir forekommer tvivlsom. Det ville efter
Tilsynsmyndighedens opfattelse have vearet bedre at
udpege nye sagkyndige eller i det mindste sammenholde
vurderingerne i lyset af de forskellige muligheder for den
fremtidige brug af lejren og en mere detaljeret evaluering
af de faktorer, der 13 til grund for den store forskel. I den
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forbindelse minder Tilsynsmyndigheden om, at Stortinget
havde bestemt, at de tidligere militerlejre skulle salges til
markedsprisen, jf. nr. 3 ovenfor.

Ogsd de senere vurderinger af dele af Indre Leir, som
Tilsynsmyndigheden fik forelagt under sagsbehandlingen,
ser ud til at operere med hejere vardier for bygningerne i
Indre Leir, end hvad middelverdilgsningen resulterede i,
jf. nr. 22 og 29 ovenfor.

Hvis man ser transaktionen isoleret som en transaktion
mellem offentlige instanser, behgver en sddan fremgangs-
madde ikke at vere problematisk. Men nér kegberen som i
denne sag aldrig havde til hensigt at beholde ejendom-
men, men derimod agtede hurtigt derefter at sazlge den
videre til private, fir spergsmélet om markedsveardi langt
storre betydning. Iser ndr keberen ikke fir foretaget en
ny verdiansattelse, men derimod sxlger ejendommen
videre til den samme eller endog lavere pris til en pd

forhand udvalgt keber.

Det er under alle omstendigheder en kendsgerning, at
staten solgte militeerlejren til Viler kommune pd grundlag
af en vurdering foretaget af en uathangig sagkyndig,
nemlig den anden Agdestein-rapport. Den metode, der
blev benyttet ved denne vurdering, den sdkaldte "middel-
vaerdi”, bestod ganske vist blot i en simpel sammenlag-
ning af vurderingspriserne i de to tidligere vurderinger,
som derefter blev divideret med 2. En sddan vardiansaet-
telse kreever neppe storre sagkyndighed, og det gor ikke
selve beregningen mere overbevisende, at den er foretaget
af en uatheengig sagkyndig. Rapporten er desuden ganske
kort, den fylder kun godt en side, og forekommer isoleret
betragtet at bygge pa loselige sken.

Denne rapport méd imidlertid ses i lyset af de to tidligere
vurderinger, som var mere detaljerede og grundige, iser
den forste Agdestein-rapport, der indeholdt sarskilte
vurderinger af alle bygningerne i Indre Leir. Tilsynsmyn-
digheden hefter sig desuden ved, at der ogsd blev fore-
taget visse @ndringer og tilpasninger i de tidligere vurde-
ringer i den anden Agdestein-rapport. Det tyder pd, at
den fornyede vurdering var noget mere detaljeret end en
ren middelvardiberegning. Endelig bemarker Tilsyns-
myndigheden, at selv om det i rapporten anferes, at
der findes andre madder til at ansatte veardien pa,
anfegtes det ikke, at middelveerdien gav en korrekt
afspejling af markedsvardien.

I Iyset af den betydelige usikkerhed, der er forbundet med
at bestemme veerdien af en tidligere militeerlejr bestdende
af forskellige arealer og bygningstyper og beliggende i et
afsides og ret tyndtbefolket omrdde, har Tilsynsmyndig-
heden til trods for sin tvivl draget den konklusion, at
Haslemoen Leir af staten blev solgt til Véiler kommune
til markedsprisen.

Det naste spergsmal, der skal afklares, er derfor, hvorvidt
kommunen derefter solgte dele af Indre Leir til
Haslemoen AS til en pris, der mindst svarede til dens
primaromkostninger.

(48)

(49)

(50)

(51)

4.2 Hvorvidt prisen for de 29 bygninger svarede til
primeromkostningerne

Vurderingen af, om salgsprisen for de 29 bygninger
svarede til kommunens primeromkostninger, er ret
kompliceret, eftersom det aldrig af aftalen mellem
staten og kommunen udtrykkeligt fremgik, hvad
kommunen betalte for de forskellige bygninger i Indre
Leir. Den betalte i stedet et samlet beleb pd 15,5 mio.
NOK, som omfattede et "nedslag pa ca. 30 %" (*!) for keb
af hele Indre Leir. I sidste ende fik kommunen et yder-
ligere nedslag pd 20 % for keb af alle de fire omréder i
militerlejren.

Der er flere forskellige médder, hvorpd man kan sgge at
afklare, hvor meget kommunen rent faktisk betalte for de
relevante 29 bygninger i Indre Leir, f.eks. ud fra antallet
af eller vardien af bygningerne sammenlignet med det
samlede antal eller den samlede verdi. Men som
beskrevet ovenfor, kan Tilsynsmyndigheden ikke klart
se, om kommunen for salget til Haslemoen AS rent
faktisk foretog sddanne beregninger for at fd fastlagt
sine primaromkostninger ved de 29 bygninger. Tilsyns-
myndigheden har ikke modtaget nogen dokumentation
fra den periode, der viser, at der under forhandlingerne
eller senere, da salget skulle godkendes af Kommunesty-
ret, blev foretaget sidanne beregninger.

Under sagsbehandlingen har kommunen henvist til
forskellige hensyn og mal, sdsom skabelse af nye jobmu-
ligheder og udvikling af hele Indre Leir til gavn for lokal-
samfundet. Sddanne hensyn er ikke nedvendigvis ikke til
hinder for et salg til markedsprisen, men de giver heller
ikke belaeg for, at salget som udgangspunkt skulle forega
uden noget element af statsstotte. Kommunen har
desuden som svar pa konkrete spargsmél fra Tilsynsmyn-
digheden indremmet, at den ikke i dag kan dokumentere,
hvad ejendommene reelt var veerd pé det tidspunkt, hvor

de blev solgt.

Méden, hvorpd Kommunestyret hdndterede salget, oger
desuden usikkerheden om, hvorvidt der var tale om stats-
stotte. Som beskrevet ovenfor, sendte kommunen
hverken ejendommen i &bent udbud eller satte en
uatheengig sagkyndig til at foretage en vurdering af de
bygninger, den solgte. Senere hen fulgte den ikke de rad,
den fik fra sin eksterne juridiske rddgiver i KS og sin egen
kommunaldirektor om at udskyde salget og fa afklaret
ejendommens veerdi. Kommunestyret godkendte salget pa
betingelse af, at KS foretog en analyse af riskoen for
potentielle konkurrenceproblemer, som Formannskapet
skulle have forelagt, men Tilsynsmyndigheden har ikke
modtaget nogen yderligere oplysninger om sddanne efter-
folgende risikoanalyser.

Kommunen har fremlagt to beregninger dateret 2. maj
2006 og foretaget af kommunens eksterne vurderings-
mand, jf. nr. 20 og 21 ovenfor. Kommunen har fremfort,
at den forste vurdering viser, at kommunens primear-
omkostninger for kebet af Indre Leir belgb sig til

(®Y) Se nr. 8 ovenfor.
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12,4 mio. NOK. Og ifelge kommunen viser den anden
vurdering, at vardien af de andre bygninger i Indre Leir,
som ikke blev solgt til Haslemoen AS, skensmaessigt
kunne sattes til henholdsvis 3,67 mio. NOK og 5 mio.
NOK. Nir man trakker disse beleb fra primaromkost-
ningerne pa 12,4 mio. NOK, viser disse vurderinger ifolge
kommunen, at prim@romkostningerne for de relevante
29 bygninger ikke 14 pd mere end 4 mio. NOK.

Tilsynsmyndigheden er ikke enig i, at disse beregninger
dokumenterer, at de her omhandlede bygninger blev
solgt til markedsvaerdien. Den er uenig sdvel i udgangs-
punktet for fastleggelsen af primaromkostningerne ved
Indre Leir som i metoden med at fratraekke den antagne
vardi af andre bygninger for at nd frem til de residuelle
primaromkostninger.

Nedslaget pd de 20 %

Udgangspunktet for beregningerne er vurderingen af
Indre Leir i den anden Agdestein-rapport, hvor verdien
blev sat til 15,5 mio. NOK. Derefter fradrog man det
nedslag pd 20 %, kommunen fik for det samlede keob
af hele militerlejren, hvorefter man kom frem til en
vardi af Indre Leir pd 12,4 mio. NOK.

Grundlaget for dette nedslag forklares saledes i den anden
Agdestein-rapport:

"Vi tror at markedet ved et samlet kjop av fire forsdvidt
ulike virksomhetsomréader vil legge inn en prisreduksjon
for bla risiko og heyere driftskostnader. Imidlertid vil
kjoper fort kunne "snu seg rundt” etter kjopet og selge
f.eks. jorda eller skogen videre enkeltvis, som taler
motsatt vei. Det ligger allerede inne ca. 30% “kvantums-
rabatt” i takstene for bide bolig og leiromrddet, pga
samlet salg av hver av disse takstobjekt. Vi tror pd en
ytterligere verdireduksjon pd 20% (- kr12 mill) ved
samlet salg av hele leiren under ett, dvs fra kr 58 mill
til 46 mill." (*2)

Nedslaget pd de 20 % var sdledes direkte begrundet i,
kommunen kebte hele militerlejren, altsd alle de fire
omrader, der er nevnt ovenfor i nr. 5.

Vurderingen af 2. maj 2006 indeholder ingen begrun-
delse for, hvorfor markedet ville kraeve et tilsvarende
nedslag, hvis et af de fire omrdder blev sat til salg. For
at retferdiggore de nedslag i prisen, Haslemoen AS fik,
har kommunen henvist til, at salgsaftalen mellem Véler
kommune og Haslemoen AS var baseret pa, at keberen
ville udvikle og drive hele Indre Leir sdvel som arealerne
udenfor som en helhed sammen med Véler kommune.
Det var ifelge kommunen drsagen til, at Haslemoen AS

(*?) Fodnote irrelevant i den danske udgave.

(57)

(58)

(59)

fik begge nedslag, bade de 30 % for samlet kb af Indre
Leir og de yderligere 20 % for keb af hele Haslemoen
Leir.

Selv. om begraensninger i den fremtidige brug af en
ejendom kan vaere en faktor, der reducerer ejendommens
vardi, er Tilsynsmyndigheden ikke bekendt med, at der i
denne sag skulle vare nogen sddan begraensning, der
kunne retferdiggore de betydelige nedslag. I sagsaftalerne
eller det materiale fra den tid, som Tilsynsmyndigheden
har féet forelagt, ser der ikke ud til at vare nogen klausul
om sadanne eller andre sarlige forpligtelser for keberen
til at drive ejendommene i samarbejde med kommunen.

Som navnt ovenfor, er princippet om, at et videresalg til
en pris, der mindst svarer til primaromkostningerne, kan
udelukke, at der foreligger statsstotte, baseret pd den
forudsetning, at jorden eller bygningerne i forste
omgang blev kebt til markedspris. Nir en offentlig
myndighed som i denne sag keber mere end den ejen-
dom, den videreszlger, og i forbindelse hermed opnar
betydelige mangdenedslag, kan disse nedsalg ikke uden
videre anses for berettigede ved videresalget. Det
atheenger derimod af en vurdering af, om markedet
ville have indregnet samme nedslag ogsa for den anden
og mindre omfattende transaktion.

[ denne sag forekommer det usandsynligt, allerede fordi
begge nedslag blev givet som mangderabatter, der speci-
fikt var baseret pd, at keberen kebte hele det pagaldende
areal. Et sddant dobbeltnedslag forekommer uberettiget i
denne sag, alene fordi de 30 % blev givet for keb af Indre
Leir som sddan. Det yderligere nedslag pa 20 % ma altsd
hange sammen med, at keberen — kommunen - desuden
ogsd kebte andre arealer. Det ser ogsa ud til at veere selve
grundlaget for nedslaget, som forklaret i den ovenfor
citerede anden Agdestein-rapport. P4 dette grundlag og
i mangel af samtidige beviser pd det modsatte fra den
relevante periode md Tilsynsmyndigheden drage den
konklusion, at der ikke var noget grundlag for at
antage, at markedet ville have indregnet et nedslag pa
yderligere 20 %, nar det kun var dele af Indre Leir, der
blev sat til salg.

Nedslaget pd de 30 % (*)

Med hensyn til nedslaget pd de 30 % erindrer Tilsyns-
myndigheden om, at det af den anden Agdestein-
rapport klar fremgdr, at vurderingen af Indre Leir til en
vaerdi pd 15,5 mio. NOK omfattede nedslaget pd 10 mio.
NOK, og at det var, hvad markedsprisen skennedes at
vare ved kob af hele Indre Leir, altsd alle 44 bygninger.
Det er derfor nedvendigt at tage stilling til, om
kommunen havde lov til at yde Haslemoen AS et tilsva-
rende nedslag, da selskabet kgbte dele af Indre Leir.

(¥}) Se nr. 8.
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(61)  Malt efter antallet af bygninger omfattede salget 29 ud af blev sat pd grundlag af den pris, kommunen havde

(62)

(63)

(64)

(65)

44 bygninger, (*) dvs. ca. 2/3 af alle bygningerne. Det
kunne muligvis danne grundlag for en mangderabat.
Mélt efter vaerdi tyder kommunens egne beregninger
pd, at de 29 bygninger reprasenterede en betydeligt
mindre andel af hel Indre Leirs samlede verdi end de
resterende bygninger. En veerdi pd 4 mio. NOK for de
29 bygninger svarer til lige knap 1/3 af den samlede
vardi i forhold til de 3,67 mio. NOK for de bygninger,
kommunen beholdt, og de 5 mio. NOK for de andre 11
bygninger.

Det underbygges af de forskellige vurderingsrapporter,
der er fremlagt i denne sag og beskrevet ovenfor i nr.
7 og 10, at et salg af flere bygninger i én blok har en
prisreducerende effekt. Ud over de to Agdestein-rapporter
var det ogsd i vurderingen af 15. marts 2006 (jf. 29
ovenfor) af 10 forskellige bygninger i Indre Leir anfort,
at der ber indregnes et nedsalg pd "15-20%", hvis disse
10 bygninger szlges samlet.

Tilsynsmyndigheden finder derfor, at en vis mangderabat
ville have stemt overens med markedsvilkdrene. I denne
sag er det pd grund af de vurderinger og den dokumen-
tation, der foreligger fra den periode, vanskeligt at afgore,
om nedslaget burde vare pa 15, 20 eller 25 %. Alt andet
lige og under henvisning til ovennavnte vurdering af 10
andre bygninger i Indre Leir og en sandsynlig rabat pa
15-20 %, finder Tilsynsmyndigheden til trods for sin
tvivl, at der kunne gives en mangderabat svarende til
den, kommunen fik, nemlig pd 25,64 %, til en keber,
der kebte hele 29 ud af de 44 bygninger i Indre Leir.

Hvorvidt primeromkostningerne kunne fastlegges ved fratraek-
ning af veerdien af andre bygninger

Det naste speorgsmal drejer sig om, hvorvidt primear-
omkostningerne ved de 29 bygninger kan fastlagges
ved at fratrekke vardien af de bygninger, som ikke
blev solgt til Haslemoen AS.

Den beskrevne fremgangsmdde indebar hovedsagelig, at
der ikke blev foretaget nogen detaljeret vurdering af de
29 bygninger, fordi meget tydede pd, at andre dele af
Indre Leir havde en tilstraekkelig stor verdi til at sikre,
at den samlede veerdi ville svare til kommunens angivne
primaromkostninger ved Indre Leir. Denne metode fore-
kommer at vare usikker og vilkdrlig, fordi de 3 forskel-
lige bygningsgrupper alle blev vurderet efter forskellige
metoder. De 12,4 mio. NOK i primaromkostninger for
Indre Leir blev fastlagt med udgangspunkt i middelvear-
dierne. I den efterfolgende vurdering af de 3 forskellige
bygningsgrupper blev der sat en vardi pd de 29 bygnin-
ger, der var betydeligt lavere end middelverdien, og der
blev sat en hgjere verdi pad bdde de bygninger,
kommunen beholdt, og de 11 andre bygninger, man
senere havde modtaget et bud pd. Den lavere veardi

(%) Se fodnote 4.

(66)

(68)

(70)

forhandlet sig frem til med Haslemoen AS, og de
hgjere vardier blev begge fastlagt pd grundlag af efter-
folgende, nyere oplysninger i form af en vurdering og et
indkommet bud.

Dette medforte efter Tilsynsmyndighedens opfattelse en
dbenbar risiko for, at selv om det overordnede udgangs-
punkt for vurderingen af Indre Leir havde varet korrekt
(hvilket det ikke var, jf. ovenfor), kunne prisen for de 29
bygninger blive for lav, idet de senere revurderinger af de
andre omrdder resulterede i hgjere vardier. Om ikke
andet tydede de senere, hgjere vurderinger i denne sag
i hvert fald pd, at udgangspunktet med de 12,4 mio.
NOK var sat for lavt.

Tilsynsmyndigheden konkluderer derfor, at den metode,
der er nevnt i vurderingen af 2. maj 2006, ikke var
egnet til at bestemme primaromkostningerne ved og
dermed markedsvaerdien af de 29 bygninger.

Hvordan primeromkostningerne ved de 29 bygninger kan fast-
leegges korrekt

Som navnt ovenfor, kompliceres vurderingen af primer-
omkostningerne ved de 29 bygninger af, at det ikke af
aftalen mellem staten og kommunen klart fremgik, hvad
kommunen betalte for de forskellige bygninger i Indre
Leir. Kommunen betalte i stedet et samlet belgb pa
15,5 mio. NOK for hele Indre Leir, hvori det ovennavnte
nedslag pd 30 % var indregnet. Denne middelvaerdi var
baseret pd de to foregdende vurderinger.

Den forste Agdestein-rapport var baseret pa en serkilt
vurdering af alle bygningerne og er faktisk den eneste
vurdering af dem, der foreld pd daverende tidspunkt.
Eftersom denne vurdering dannede grundlag for middel-
vardien, der igen dannede basis for den faktiske pris,
kommunen betalte, finder Tilsynsmyndigheden, at den
forste Agdestein-rapport indeholder de individuelle
vardiansattelser, der er nedvendige for at kunne
bestemme primaromkostningerne ved de 29 bygninger
korrekt.

Salgskontrakten omfattede folgende 29 bygninger i Indre
Leir: (*°) Bygning nr. 1, 2, 4, 5, 6, 7, 8,9, 10, 11, 12, 13,
14, 15, 18, 19, 20, 21, 22, 23, 24, 25, 26, 27, 29, 30,
(31,) 33, 92 og 16. Den forste Agdestein-rapports vurde-
ring af investorvaerdien af disse bygninger er som folger:

(*°) Tilsynsmyndigheden bemarker, at de norske myndigheder ikke har
forklaret, hvorfor antallet bygninger i kontrakten er 30 og ikke 29,
som de norske myndigheder hele tiden har talt om. Agdestein-
rapporten omfatter imidlertid kun 29 af bygningerne i kontrakten,
bygning nr. 31 (et lagerskur) er ikke med. Der er ikke taget hensyn
til denne bygning i det folgende.
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1. Vagt/arrestbygning: 180 000 NOK
2. Velferdsbygning, med kontorer, cafeteria, biograf, kapel osv. 4200000 NOK
4. Administrations- og kontorbygning 160 000 NOK
5. @velsesbygning 400 000 NOK
6. Garage
7. Administrations- og kontorbygning 2000 000 NOK
8. Garage
9. Hospitalsbygning 1200 000 NOK

10. Kokken- og kantinebygning for menigt personel 1600000 NOK

11. Kokken- og kantinebygning for officerer 4300 000 NOK

12. Barak

13. Barak, samlet vurdering for nr. 12 og 13 2000000 NOK

14. Barak,

15. Barak, samlet vurdering for nr. 14 og 15 2000 000 NOK

18. Garage, 150 000 NOK

19. Garage

20. Garage

21. Varksted

22. Verksted

23. Garage

24. Benzinstation

25. Garage

26. Garage

27. Garage, samlet vurdering for nr. 19, 20, 21, 22, 25, 26 og 27 2700 000 NOK

29. Regimentsbygning med undervisningslokale

92. Postkontor, samlet vurdering for nr. 29 og 92 450 000 NOK

30. Skolebygning 1400 000 NOK

31. (Lagerskur)

33. Kultur- og undervisningsbygning 400 000 NOK

16. Varmebygning 700 000 NOK

I alt 23840 000 NOK
(71)  Rapporten indeholdt ikke nogen serskilt vurdering af af enhver dokumentation for det modsatte og ud fra den

(72)

bygning nr. 6 og nr. 8 hver for sig (garager). De blev i
stedet vurderet sammen med bygning nr. 45 (kombineret
driftsbygning med lagerrum, kontorer og verksted, ikke
med i aftalen med Haslemoen AS) til en samlet veerdi pa
1,9 mio. NOK. Bygning nr. 23 og 24 (garage og benzin-
station) blev pd samme made vurderet sammen med
bygning nr. 34 (kontorbygning, ikke med i aftalen med
Haslemoen AS) til en samlet vaerdi pd 800 000 NOK.
Sporgsmalet er derfor, om en del af den veardi, disse
samlevurderede bygninger blev sat til, ber henfores til
de bygninger, Haslemoen AS kebte, nemlig de fire
garager nr. 6, 8, 23 og 24. Dette sporgsmal blev rejst i
Tilsynsmyndighedens &bningsbeslutning, hvor den fulgte
det mest favorable scenarie ved at se bort fra disse
bygninger.

Tilsynsmyndigheden har ikke fiet noget beleg for, at de
navnte fire garager var veerdilese, men den antager, at de
var af begrenset verdi, eftersom man i den forste Agde-
stein-rapport havde valgt at lade enhver eventuel verdi af
dem indgé i vurderingerne af andre bygninger. I mangel

(73)

antagelse, at deres verdi under alle omstaendigheder mé
anses for at vere lav, vil Tilsynsmyndigheden ikke
medregne nogen konkret verdi for disse fire bygninger
i sin vurdering af den relevante del af Indre Leir.

Den samlede veerdi af de 29 bygninger ndr ifelge den
forste Agdestein-rapport op pa 23 840 000 NOK. Som
naevnt ovenfor, fik kommunen et nedslag pd 30 % (%)
af den veerdi, Indre Leir var vurderet til i den forste
Agdestein-rapport. Da Tilsynsmyndigheden finder, at
det under de omstendigheder, der gor sig geldende i
denne sag, var berettiget at yde et tilsvarende nedslag
til Haslemoen AS, udger den justerede veerdi af de 29
bygninger ifelge vurderingen i den forste Agdestein-
rapport (23 840 000 - 25,64 % =) 17 727 424 NOK.
Ved anvendelse af middelveerdimetoden udgjorde
kommunens primaromkostninger ved de 29 bygninger
8 863 712 NOK.

(2%) Se nr. 8 ovenfor.
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(74)  Eftersom Tilsynsmyndigheden har accepteret, at staten forurening af jorden pa grund af den militere aktivitet.

(78)

(79)

solgte Haslemoen Leir til Valer kommune til dens
markedsveerdi, accepterer den, at belobet pi
8863 712 NOK svarer til kommunens primaromkost-
ninger ved bygningerne og udgjorde den nedvendige
indikator for markedsvaerdien.

Pi grundlag heraf har den draget den konklusion, at
salget til Haslemoen AS for 4 mio. NOK indeholdt stats-
stotte pa (8 863712 NOK - 4000000 NOK =)
4863712 NOK

Kommunen har desuden gjort galdende, at Tilsynsmyn-
digheden ber tage hensyn til den prisreducerende effekt,
som muligheden for forurening af jorden og Haslemoen
AS’ forpligtelse til at give gratis adgang til brug af skole-
bygningen i et dr har. Der er imidlertid ikke blevet frem-
lagt nogen samtidig eller senere frembragt dokumenta-
tion for disse angiveligt prisreducerende faktorer og den
virkning, de skulle have haft for prisen.

Forurening af jorden

Med hensyn til spergsmalet angdende forurening af
jorden vil Tilsynsmyndigheden medgive, at der vil vere
sandsynlighed for forurening i betragtning af, at lejren
siden 1950%erne havde varet brugt til militeere formal.

Tilsynsmyndigheden har i den forbindelse bemzrket, at
den forste Agdestein-rapport specielt neevnte muligheden
for forurening af jorden i Indre Leir pa grund af olietanke
i jorden. Det blev der imidlertid ikke taget hensyn til i
vurderingen. Alhaug/Bakke-vurderingen, der satte vaerdien
af Indre Leir til 0 NOK, navnte biade muligheden for
forurening af jorden og asbest i bygningerne, uden at
gore noget forseg pa at beregne eventuelle omkostninger
i forbindelse hermed.

Tilsynsmyndigheden erindrer dog om, at rapporterne
blev brugt som grundlag for middelverdiberegninger.
Der md derfor antages at vare taget hejde for enhver
prisreduktion og ethvert andet negativt element med
den middelvardilgsning, der derefter blev valgt. Tilsyns-
myndigheden ser da heller ingen grund til at foretage
nogen yderligere prisreduktion pd grund af noget
element eller nogen omstandighed, som parterne i den
forste transaktion var vidende om. For det ma antages, at
der mé vere taget hejde for virkningerne heraf i den
middelverdibaserede salgspris. Et videresalg til en pris
svarende til prim@romkostningerne ma antages at
dakke de samme prisreducerende faktorer.

Endelig blev der i salgsaftalen mellem staten og
kommunen udtrykkeligt henvist til muligheden for
forurening af jorden og til princippet i den norske
miljelov om, at det er forureneren, der skal betale. Den
efterfolgende  salgsaftale mellem kommunen og
Haslemoen AS navnte udtrykkeligt denne forpligtelse
samt at salger, dvs. den norske stat, fortsat haeftede for

(81)

(82)

(83)

(84)

Af disse drsager ser Tilsynsmyndigheden ikke nogen
grund til nogen yderligere prisreduktion i forbindelse
med mulig forurening.

Brug af skolebygningen

Med hensyn til kommunens ret til gratis at bruge skolen i
et &r bemarker Tilsynsmyndigheden, at der var tale om
en ny forpligtelse for keberen i den forstand, at der ikke
allerede fandtes en sddan forpligtelse, som staten havde
palagt kommunen. Den kan derfor ikke som sddan anses
for at veere indregnet i middelveerdiprisen. Men i mangel
af enhver dokumentation for denne forpligtelses
gkonomiske virkning, dvs. det tab, Haslemoen AS even-
tuelt kommer til at lide ved ikke at kunne udleje
bygningen i et ar, kan Tilsynsmyndigheden ikke acceptere
nogen prisreducerende effekt i forbindelse hermed.

Forpligtelsen gjaldt kun en af bygningerne, og der var
allerede i prisen taget hejde for, at det ville vare vanske-
ligt at fa lejet alle bygningerne ud med det samme,
eftersom der i forvejen var for mange udlejningsemner
i omrddet. Det blev fremhavet i begge vurderinger.
Desuden skulle kommunen dakke sin andel af de faste
omkostninger og opvarmning i denne periode. Endelig
henviser Tilsynsmyndigheden til den vurdering, den
anlagde ovenfor, hvor den accepterede, at kommunen
gav Haslemoen AS det samme nedslag, som den selv
havde faet ved kebet af hele Indre Leir. Tilsynsmyndig-
heden har desuden heller ikke medregnet nogen saerskilt
vardi for de fire garager, der blev solgt til Haslemoen AS,
og som blev vurderet sammen med andre bygninger i
Indre Leir, som Haslemoen AS ikke kebte. Tilsynsmyn-
digheden finder, at ethvert tab, Haslemoen AS matte lide
ved ikke at vere i stand til at leje skolen ud i et ar efter
kobet, ma veare udlignet af disse for Haslemoen AS favo-
rable betingelser.

Konklusion angdende det markedsokonomiske investorprincip

[ lyset af det ovenstdende har Tilsynsmyndigheden draget
den konklusion, at salget af de 29 bygninger til
Haslemoen AS ikke foregik i overensstemmelse med
det markedsgkonomiske investorprincip. Bygningerne
blev solgt til en pris under markedsvaerdien, som
indebar statsstotte pd 4 863 712 NOK. I det folgende
vil Tilsynsmyndigheden derfor se pd, om salget af
bygningerne opfylder de yderligere kriterier i E@S-afta-
lens artikel 61, stk. 1.

4.3 Statsmidler og selektiv fordel

For at en foranstaltning skal kunne kvalificeres som stats-
stotte, md den vaere ydet af staten eller med statsmidler.
Dette begreb omfatter alle statslige niveauer, herunder
0gsd kommuner. Som det fremgar af det ovenstdende,
var der tale om statsmidler, da Valer kommune solgte
de 29 bygninger i Indre Leir til en pris, der 1d betydeligt
under markedsprisen. Denne handel gav Haslemoen AS
en selektiv fordel, eftersom den blev ydet pd grundlag af
en kontrakt, som alene begunstigede dette selskab.
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(85)

(86)

(87)

(88)

4.4 Fordrejning af konkurrencen og pdvirkning af
samhandelen mellem kontraherende parter

Det folger af fast retspraksis (?7), at ved anvendelsen af
disse bestemmelser indebarer alene det forhold, at
stotten styrker en virksomheds stilling i forhold til
andre virksomheder, som den konkurrerer med i
samhandelen inden for E@S, at der er tale om en pavirk-
ning af samhandelen inden for E@S. Tilsynsmyndigheden
erindrer om, at de her omhandlede bygninger blev
vurderet og kebt pé basis af investorverdien, dvs. deres
vardi baseret pd fremtidige lejeindtaegter. Investering i
fast ejendom med det formal at leje ud til virksomheder
ma som sddan anses for at vere en gkonomisk aktivitet,
hvis marked omfatter hele E@S, og i Norge findes der
aktorer pa dette marked fra mange E@S-lande. Hvad den
konkrete stottemodtager angdr, fremgar det af det norske
virksomhedsregister (%), at Haslemoen AS har aktiviteter
i hotel-, motel- og restaurationsbranchen (*%). Selskabet
driver Haslemoen Hotell i Indre Leir og udlejer bygninger
til den norske stat til et asylcenter. Med hensyn til alle
disse aktiviteter md Haslemoen AS anses for at konkur-
rere med tilsvarende virksomheder i Norge og ogsd i
andre E@S-lande. Foranstaltningen har derfor den virk-
ning, at den fordrejer konkurrencen og pévirker samhan-
delen mellem kontraherende parter.

4.5 Konklusion angdende statsstottespergsmalet

[ lyset af det ovenstdende har Tilsynsmyndigheden draget
den konklusion, at salget af de 29 bygninger til
Haslemoen AS indeholdt statsstotte pd et belgb af
4863 713 NOK.

5. PROCEDUREKRAV

I henhold til artikel 1, stk. 3, i Del I i protokol 3 skal
EFTA-Tilsynsmyndigheden underrettes sd betids om
enhver pdtenkt indferelse af stotteforanstaltninger, at
den kan fremseatte sine bemaerkninger hertil. Den pégel-
dende stat ma ikke gennemfere de patenkte foranstalt-
ninger, for den navnte procedure har fort til endelig
beslutning. De norske myndigheder har ikke anmeldt
Véler kommunes salg af de 29 bygninger til Haslemoen
AS til Tilsynsmyndigheden. Tilsynsmyndigheden konklu-
derer derfor, at de norske myndigheder ikke har over-
holdt deres forpligtelser i henhold til artikel 1, stk. 3, i
Del I i protokol 3.

6. STOTTENS FORENELIGHED

De norske myndigheder har ikke fremfert nogen grund
til, at den statsstotte, der er indeholdt i transaktionen,
skulle kunne betragtes som forenelig statsstotte.

(¥) Se f.eks. sag 730(79, Phillip Morris Holland BV mod Kommissionen,

Sml. 1980, s. 2671, preemis 11.

(?%) http:/[www.brreg.no.
(%% "Drift av hoteller, pensjonater og moteller med restaurant" (Org nr.

989636073).

(89)

(90)

01)

92)

(93)

(94)

Stotteforanstaltninger, der falder ind under E@S-aftalens
artikel 61, stk. 1, er principielt uforenelige med EQS-
aftalen, medmindre de opfylder undtagelsesbetingelserne
i E@S-aftalens artikel 61, stk. 2 eller 3.

Undtagelsesbestemmelsen i artikel 61, stk. 2, finder ikke
anvendelse pa den her omhandlede stotte, som ikke tager
sigte pd at virkeliggore nogen af de mal, der opregnes i
denne bestemmelse. Heller ikke E@S-aftalens artikel 61,
stk. 3, litra a) eller b), kan bringes i anvendelse i denne
sag. Desuden er det omrdde, hvor ejendommen er belig-
gende, ikke regionalstotteberettiget efter E@S-aftalens
artikel 61, stk. 3, litra c).

Tilsynsmyndigheden finder derfor, at den her omhand-
lede transaktion ikke kan godkendes efter E@S-aftalens
bestemmelser.

7. TILBAGES@GNING

Da stotten pa 4 863 713 blev ydet til Haslemoen AS
uden at vere anmeldt til Tilsynsmyndigheden, udger
den ulovlig stette efter artikel 1, litra f), i Del II i
protokol 3 til tilsyns- og domstolsaftalen. Det folger af
artikel 14 i Del II i protokol 3 til tilsyns- og domstols-
aftalen, at Tilsynsmyndigheden skal pabyde ulovlig stette,
der er uforenelig med E@S-aftalens statsstatteregler,
tilbagesogt fra stottemodtagerne.

Tilsynsmyndigheden finder, at der i denne sag ikke er
nogen generelle principper, der er til hinder for tilbage-
sogning. Ifolge fast retspraksis er en ophavelse af en
ulovlig stette gennem tilbagesogning af stetten den
logiske konsekvens af, at stotten er fundet ulovlig.
Tilbagesogning af ulovligt ydet statsstotte med det
formal at genoprette den tidligere situation kan derfor i
princippet ikke anses for ikke at stemme overens med
E@S-aftalens mal pd statsstotteomradet.

Ved tilbagebetaling af stotten mister stottemodtagere den
fordel, de har opnéet pd markedet i forhold til konkur-
renterne, og situationen fra tiden for ydelsen af stotte
genoprettes (*%). Det fremgdr ogsd af dette formal med
tilbagebetalingen, at Tilsynsmyndigheden normalt ikke,
bortset fra usadvanlige omstendigheder, overskrider
sine skonsbefgjelser, nir den pabyder den pagaldende
EFTA-stat at tilbagesoge den ulovligt ydede stotte,
eftersom den alene herved genopretter den oprindelige
situation (*'). I betragtning af, at Tilsynsmyndigheden i
henhold til protokol 3 til tilsyns- og domstolsaftalen
har pligt til at fore tilsyn med statsstotte, kan de virk-
somheder, som har modtaget statsstotte, desuden princi-
pielt ikke have nogen berettiget forventning om, at

(%% Sag C-350/93, Kommissionen mod Italien, Sml. 1995-, s. 699,

premis 22.

(') Sag C-75/97, Belgien mod Kommissionen, Sml. 1999-I, s. 3671,

premis 66, og sag C-310/99, Italien mod Kommissionen, Sml.
2002-1, s. 2289, premis 99.
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stotten er lovlig, medmindre den er ydet i overensstem-
melse med procedurereglerne i denne protokol (*2). Der
ses ikke i denne sag nogen sarlige omstaendigheder, der
kunne fore til berettigede forventninger hos stettemod-
tagerne.

(95)  Til den ulovligt ydede statsstotte pd 4 863 713 NOK, der
skal tilbagesoges, bor laegges pélobne renter beregnet
efter artikel 14, stk. 2, i Del II i protokol 3 til tilsyns-
og domstolsaftalen samt artikel 9 og 11 i Tilsynsmyn-
dighedens beslutning nr. 195/04/KOL af 14. juli 2004.

8. KONKLUSION

(96)  Tilsynsmyndigheden konkluderer, at de norske myndig-
heder ulovligt har ydet den her omhandlede stotte i strid
med artikel 1, stk. 3, i Del I i protokol 3.

(97) Den statsstotte, der var forbundet med salg af 29
bygninger i Indre Leir i Haslemoen Leir, er af de
ovenfor anferte grunde ikke forenelig med E@S-aftalen
og ber tilbagebesoges med virkning fra indgdelsen af
salgsaftalen af 22. maj 2006 —

VEDTAGET DENNE BESLUTNING:

Artikel 1

Salget af 29 bygninger i Indre Leir i Haslemoen Leir til
Haslemoen AS indeholder statsstotte pd et belob af
4863 713 NOK, som er uforenelig med E@S-aftalen efter
artikel 61, stk. 1, i E@S-aftalen.

Artikel 2

De norske myndigheder skal traffe enhver nedvendig foranstalt-
ning til at tilbagesoge den i artikel 1 omhandlede stotte fra
stottemodtageren.

Artikel 3

Tilbagesogningen skal ske omgdende, under alle omstendig-
heder inden fire méneder efter denne beslutnings dato, og i
overensstemmelse med reglerne i national lovgivning, forudsat
at de dbner mulighed for omgédende og effektiv gennemforelse
af denne beslutning. Til det belgb, der skal tilbagesoges, skal
leegges renter og renters rente fra den dag, hvor stetten blev
stillet til rddighed for stottemodtageren, og indtil den er tilbage-
sogt. Renterne beregnes efter artikel 9 og 11 i EFTA-Tilsyns-
myndighedens beslutning nr. 195/04/KOL.

Attikel 4

De norske myndigheder skal senest den 15. maj 2012 meddele
EFTA-Tilsynsmyndigheden det samlede belgb (hovedstol og
renter), der skal tilbagesoges fra stgttemodtageren, samt de
foranstaltninger, de er truffet eller planlegges truffet for at
tilbagesoge statten.

Norge skal have efterkommet Tilsynsmyndighedens beslutning
og fuldt ud tilbagesogt statten senest den 15. juli 2012.

Artikel 5

Denne beslutning er rettet til Kongeriget Norge.

Artikel 6

Kun den engelske udgave af denne beslutning er autentisk.

Udfeerdiget i Bruxelles, den 15. marts 2012.

Pd EFTA-Tilsynsmyndighedens vegne

Sverrir Haukur GUNNLAUGSSON
Medlem af kollegiet

Oda Helen SLETNES

Formand

(*?) Sag C-169/95, Spanien mod Kommissionen, Sml. 1997-, s. 135,
premis 51.
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